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EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja noukogu 17. juuni 2008.
aasta direktiivi 2008/57/EU iihenduse raudteesiisteemi koostalit-
lusvdime kohta, () eriti selle artikli 30 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

1)

Euroopa Raudteeagentuur (edaspidi ,agentuur”) on alates
2005. aastast rakendanud mitmeid meetmeid, mis
toetavad integreeritud, ohutu ja koostalitlusvoimelise
ELi raudteesiisteemi véljatootamist. Parast direktiivi
2008/57/EU vastuvotmist on agentuur pidanud korrapi-
raseid koosolekuid sidusrithmade ja liikmesriikide ohutus-
asutustega eelkdige veeremiiiksuste vastastikuse heakskiit-
mise valdkonnas. Nende koosolekute tulemusena on
selgunud, et kdnealuse direktiivi vastavalt IV ja V peatiikis
kirjeldatud struktuursete allsiisteemide ja veeremiiiksuste
[direktiivis ,s0iduk”] kasutuselevotu loaga seoses on
erinevaid arusaamu.

On mirkimisvdirne oht, et ilma ithise arusaamata vdivad
siseriiklikud rakenduseeskirjad viia nduete erineva raken-
damiseni liikmesriikides ja sellest tulenevalt muuta toot-
jate ja raudteeveo-ettevOtjate tegevuse keerulisemaks.
Uhine arusaam kdnealustest protsessidest on samuti
vajalik selleks, et tagada agentuuri esitatud erinevate
soovituste kooskola mitmete iilesannetega, mis pdhi-
nevad Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004.
aasta direktiivil 2004/49/EU iihenduse raudteede ohutuse
kohta, millega muudetakse ndukogu direktiivi 95/18/EU
raudtee-ettevotjate litsentseerimise kohta ja direktiivi
2001/14/EU raudtee infrastruktuuri libilaskevdime jaota-

() ELT L 191, 18.7.2008, Ik 1.

mise ning raudtee infrastruktuuri kasutustasude kehtesta-
mise ja ohutuse sertifitseerimise kohta (raudteede ohutuse
direktiiv), (3 ning direktiivil 2008/57/EU.

Direktiivi 2008/57/EU litkmesriikides rakendamise kont-
rollimisel voetakse vajaduse korral arvesse kdesolevas
soovituses sitestatud pohimdtteid ja tdlgendusi.

Kéesoleva meetmega seoses on konsulteeritud direktiivi
2008/57[EU artiklis 29 viidatud komiteega,

ON VASTU VOTNUD JARGMISE SOOVITUSE:

1. Struktuursete allsiisteemide ja veeremiiiksuste kasutuselevotu
lubamisel peaksid liikmesriigid tagama, et vdetakse arvesse
lisas sitestatud pdhimdtteid ja suuniseid.

Eelkdige jargmist.

a)

Kui direktiivis 2008/57/EU ja lisas sdtestatud tingimused
on tdidetud, peaks kogu ELi raudteevorgus veeremiiik-
suste kasutuselevotmiseks piisama ithest loast. See on
nii nditeks juhul, kui KTK-le vastav veeremiiiksus liikleb
ainult KTK-le vastavas vdrgus.

Veeremiiiksuste kasutuselevétu lubade andmise menetlus
on iihtlustatud ja see sisaldab moningaid konkreetsete
tihtaegadega meetmeid, mida pidevad asutused peavad
votma.

() ELT L 164, 30.4.2004, Ik 44.
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) Struktuursete allsiisteemide voi veeremiiiksuste kasutuse- — Kui tegemist on ohtudega, millega seotud noudeid

L

levotulubade andmise tehnilised tingimused peaksid
olema piisivad, ldbipaistvad, mittediskrimineerivad ja
voimalikult dhtlustatud; konealused eeskirjad peaksid
olema kas KTKd v&i, kui see on direktiivi 2008/57/EU
alusel lubatud, siis siseriiklikud eeskirjad, millest on
komisjoni teavitatud ja mis on komisjoni loodud andme-
baasi kaudu kittesaadavaks tehtud. Alates KTK vastuvot-
mise hetkest ei tohiks litkmesriik votta vastu thtki sise-
riiklikku eeskirja, mis on seotud konealuse KTKga
holmatud toodete voi allsiisteemi osadega (vilja arvatud
juhul, kui need on KTKs ette nihtud ,avatud punktina” ja
Lerjjuhtumina” ning vajaduse korral erandina).

KTKdele mittevastavate veeremiiiksuste korral tuleks nii
palju kui vdimalik kohaldada vastastikuse tunnustamise
pohimdtet, et viltida tarbetuid ndudeid ja liigseid vasta-
vustdendamisi, kui need ei ole otseselt vajalikud, et tden-
dada veeremitiksuse tehnilist tihilduvust asjakohase
vorguga.

Struktuursete allsiisteemide voi veeremiiiksuste kasutuse-
levotu lubamine ja konealuste allsiisteemide voi veere-
miiiksuste  kditamine ja hooldamine on kaks selgelt
erinevat protsessi, mida reguleeritakse eri sitetega ja
millega tegelevad eri asutused.

Vorgu ja veeremiiiksuste vahelise liidese tehniline iihil-
duvus on ohutuse seisukohast ilioluline. Kuigi konealuse
liidese ohutusaspekti voiks tdendada vdrdlussiisteemide
kasutamisega voi riski selgesdnalise prognoosimisega
kooskdlas komisjoni midrusega (EU) nr 352/2009, (})
on koostalitlusvdime tdttu vajalik, et tehnilist iihilduvust
tdendataks eeskirjapohise ldhenemisviisi alusel (st mairuse
(EU) nr 352/2009 kohaste tegevusjuhiste alusel), sh ELi
tihtlustatud eeskirjadega, niiteks KTKde vo6i ENide voi, kui
konealuseid eeskirju ei ole veel olemas, siis siseriiklike
teavitatud eeskirjade alusel.

Veeremiitksust kasutusele vottes holmab ohutu integree-
rimine kaht aspekti: veeremiiiksuse asjakohaste allsiistee-
mide ohutu integreerimine (ainult esimese loaandmise
korral) ning veeremiiiksuse ja asjakohase vorgu vaheline
ohutu integreerimine.

— Kui veeremiiiksuse ja vorgu vaheline liides on
hélmatud kas KTK noéude voi siseriikliku eeskirjaga,
kisitleb taotleja seda kui tegevusjuhist. Sel juhul
peetakse ohtu/ohte, mille kohta on nduded kdnealuses
KTKs voi siseriiklikus eeskirjas kindlaks mdératud,
kontrollituks kas KTK voi siseriikliku eeskirja nduete
tditmise teel. See tdhendab, et kui KTK voi siseriikliku
eeskirja nduded holmavad ohutuse olulisi ndudeid (s.o
koiki asjakohaseid ohte), siis tdendatakse ohutut in-
tegreerimist KTK voi siseriikliku eeskirja rakendamise
kaudu.

() ELT L 108, 29.4.2009, Ik 4.

KTK ega siseriiklikud eeskirjad ei hdlma, tdhendab
see, et KTK vdi siseriiklikud eeskirjad ei vasta tdielikult
olulistele nduetele. Sel juhul tuleb vajakajidmine
korvaldada kooskdlas direktiivi 2008/57[EU  artikliga
7. Selliseid puuduvaid noudeid tuleks kisitleda KTKde
tulevase labivaatamise kdigus, et jark-jargult saavutada
olukord, et koostalitlevad liidesed on KTKdega tiieli-
kult hélmatud. Vahepeal vordleb taotleja riskide juhti-
miseks neid vordlussiisteemiga voi otsese riskianaliiiisi
alusel vastavalt midrusele (EU) nr 352/2009.

— Koostalitlusvdime huvides on vajalik, et tehniline ithil-
duvus ja ohutu integreerimine veeremiiiksuse ja vorgu
vahel oleksid tdendatud eeskirjadel pdhineva lihene-
misviisi alusel. Seetdttu peaksid KTKd molemat
aspekti pohjalikult hdlmama.

Kui KTK holmab veeremiiiksuste vahelise iihilduvuse
tehnilist kirjeldust, teostatakse kdnealuse tehnilise kirjel-
duse vastavustdendamine EU vastavustdendamise menet-
luse osana. Siiski ei ole tdendusmaterjali, mille kohaselt
peaks koostalitlusvdime saavutamiseks igal raudteeveere-
miiiksusel olema samad haakeseadmed.

Tiiendavate lubade korral ei tohiks liikmesriigid seada
kahtluse alla avatud punkte Kisitlevaid siseriiklikke
eeskirju, mis ei ole seotud veeremiitksuse ja vorgu vahe-
lise tehnilise ithilduvusega.

Direktiivi 2004/49/EU kohaselt vastutab iga raudteeinfra-
struktuuri-ettevotja ja iga raudteeveo-ettevdtja oma siistee-
miosa eest. Raudteeveo-ettevdtjia vastutab ainult oma
rongide ohutu kiitamise eest. Raudteeinfrastruktuuri-ette-
vOtja vastutab tiksnes infrastruktuuri haldamise eest,
mistdttu ei ole raudteeinfrastruktuuri-ettevotjal muid
rongide kaitamisega seotud kohustusi kui likumisloa
viljastamine. Raudteeinfrastruktuuri-ettevotja ei tegele
lubade andmisega.

Selliste kiireloomuliste meetmete korral, mille kehtesta-
mist lilkmesriigid voivad kaaluda dnnetus- voi vahejuhtu-
mite tdttu, peaksid likkmesriigid hoolitsema selle eest, et
raudteeveo-ettevotja ohutusjuhtimissiisteem oleks esmane
vahend, millega juhtida veeremitiksuste kéitamisega
seotud uusi riske, mis vdidi tuvastada dnnetus-/vahejuh-
tumi uurimise kdigus voi jirelevalvega seotud jarelduste
tegemisel. Isegi sel juhul, kui liikmesriigi arvates on
kiiresti vaja uut kasutuselevdtu lubamise eeskirja, tuleb
jargida ELis kohaldatavates digusaktides sitestatud menet-
lusi, sealhulgas kohustust teavitada komisjoni uuest
kavandatavast eeskirjast Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivide 98/34/EU (2 vdi 2004/49/EU alusel.

(& EUT L 204, 21.7.1998, lk 37.
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2. Kiesolev soovitus on adresseeritud litkmesriikidele.

Briissel, 29. mirts 2011

Komisjoni nimel
asepresident
Siim KALLAS
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Sissejuhatus

Direktiivis 2008/57/EU on sitestatud tingimused, mis tuleb tdita iithenduse raudteesiisteemi koostalitlusvdime
saavutamiseks. Konealused tingimused kisitlevad selle siisteemi osade projekteerimist, ehitust, kasutuselevdttu,
timberehitamist, uuendamist, kéitamist ja hooldust, samuti siisteemi kasutava ja hooldava personali kvalifikatsiooni
ning tervisekaitse ja tooohutuse tingimusi (artikkel 1) (7).

Direktiivi 2008/57/EU peamised eesmirgid on kdrvaldada ,tehnilised” takistused, mis piiravad raudteetranspordi
arengut, ja luua tehnilise ihtlustamise optimaalne tase raudtee koostalitlusvdime valdkonnas, mille kaudu edenda-
takse raudteeturgude avamist ja rahvusvaheliste rongide kéitamist. Veeremiiiksuste lifkumise lihtsustamiseks luuakse
direktiivi 2008/57/EU alusel koostalitluse tehnilised kirjeldused (KTKd), mis on iiliolulised kogu ELi raudteesiis-
teemis ohutu ja katkestusteta rongiliikluse tagamiseks ning veeremiiiksuste kasutuselevotu lubade andmise menet-
luse lihtsustamiseks.

Selleks on direktiivi 2008/57/EU koondatud méned peamised pohimdtted.

1. Kui teatavad tingimused on tdidetud, peaks kogu ELi raudteevdrgus veeremiiiksuste kasutuselevotmiseks piisama
ithest loast. See on nii nditeks juhul, kui KTK-le vastav veeremiiiksus liikleb ainult KTK-le vastavas vorgus.

2. Veeremiiiksuste kasutuselevotu lubade andmise menetlus on thtlustatud ja see sisaldab selgeid etappe, kus on
mairatud kindel aeg padevatele asutustele.

3. Kohaldatavad tehnilised eeskirjad peaksid olema piisivad, labipaistvad, mittediskrimineerivad ja nii palju kui
voimalik iihtlustatud; konealused eeskirjad peaksid olema kas KTKd v&i, kui see on direktiivi 2008/57/EU alusel
lubatud, siis siseriiklikud eeskirjad, millest on komisjoni teavitatud ja mis on komisjoni loodud andmebaasi
kaudu kittesaadavaks tehtud.

4. KTKdele mittevastavate veeremiiiksuste korral tuleks nii palju kui vdimalik kohaldada vastastikuse tunnustamise
pohimdtet, et viltida tarbetuid ndudeid ja liigseid vastavustdendamisi, kui need ei ole otseselt vajalikud, et
toendada veeremiiiksuse tehnilist ithilduvust asjakohase vorguga.

Kiesoleva soovituse eesmdrk on selgitada struktuursete allsiisteemide ja veeremiitksuste kasutuselevotu lubade
andmise menetlust vastavalt direktiivis 2008/57/EU sitestatule. Selles kontekstis tuleb kasitleda erinevaid veere-
miiiksustega seotud stsenaariume: uued ja Gimberchitatavadfuuendatavad veeremiiiksused, veeremiiiksuse tiiiibid,
KTKdele vastavad veeremiiiksused, KTKdele mittevastavad veeremiiiksused, iileeuroopalises transpordivorgus (TEN-
T) liiklemise loaga veeremiiiksused, viljaspool iileeuroopalist transpordivorku liiklemise loaga veeremiiiksused,
rohkem kui iihe liikmesriigi vorgus litklemise loaga ja tdiendavate lubadega veeremiiiksused. Sellega seoses tihen-
davad kdesoleva teksti viited ,loale” viidet ,kasutusevdtu loale”, kui ei ole otseselt teistmoodi margitud.

Koik raudteeveo-ettevotjatele mdeldud suunised peaksid samuti kehtima raudteeinfrastruktuuri-ettevdtjatele infra-
struktuuri kontroll- ja hooldusrongide kaitamisel.

Koostalitluse komponendid, allsiisteemid ja veeremiiiksused
Koostalitluse komponendid ja allsiisteemid

Tulenevalt selle ulatusest ja keerukusest on raudteesiisteem jaotatud allsiisteemideks, mis on seotud kas struktuur-
sete voi funktsionaalsete valdkondadega (artikli 2 punkt e).

Struktuursed allsiisteemid on kindlaks maaratud II lisas (?) ja need on jargmised: infrastruktuur, energia, raudtee-
ddarne kontroll ja signaalimine, veeremiiiksustel olev kontroll ja signaalimine ning veerem. Funktsionaalsed allsiis-
teemid on kindlaks méiratud II lisas ja need on jiargmised: kditamine ja liikluskorraldus, telemaatilised seadmed
reisijate- ja kaubaveo teenuste jaoks.

Lisaks sellele on vaja méiratleda seadme mis tahes lihtkomponent, komponentide kogum, alakoost voi kogukoost,
mis on inkorporeeritud voi mida kavatsetakse inkorporeerida allsiisteemi ning millest raudteesiisteemi koostalit-
lusvdime otseselt voi kaudselt sdltub. Konealuseid komponente nimetatakse ,koostalitluse komponentideks” (artikli
2 punkt f). Nende korral kohaldatakse vastavus- ja kasutuskdlblikkuse hindamise menetlusi (artikkel 11). Direktii-
vile vastavad koostalitluse komponendid, millel on EU vastavus- voi kasutuskolblikkusdeklaratsioon, voib turule
viia ja seejdrel allsiisteemi inkorporeerida.

(1) Viited direktiivi 2008/57EU artiklitele on kogu tekstis esitatud sulgudes.

() Vastavalt direktiivi 2008/57/EU (mida praegu muudetakse) muudetud II lisas sitestatule
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2.2

3.1.
3.1.1.

Niited: pantograaf on allsiisteemi ,veerem” koostalitluse komponent; raudtee on allsiisteemi ,infrastruktuur” koostalitluse
komponent.

Struktuursete allsiisteemide korral on vajalik kasutuselevotu luba, mille annab va'ljg padev asutus, kes kdnealuse
direktiivi korral on likkmesriikide loodav riiklik ohutusasutus (direktiivi 2004/49/EU artikkel 16).

Veeremiiiksused

Raudteesiisteemi voib jagada ka paigalolevateks ja liikuvateks elementideks ning see sisaldab iihelt poolt vorku (mis
koosneb liinidest, jaamadest, terminalidest ja igasugustest paigalolevatest seadmetest, mis on vajalikud raudteesiis-
teemi ohutuks ja pidevaks kditamiseks) ja teiselt poolt kaiki veeremiiiksusi, mis sdidavad nimetatud vorgus. Seega
koosneb veeremiiiksus veeremi allsiisteemist ja vajaduse korral muu allsiisteemi ithest v6i mitmest osast (sealhulgas
veeremiiiksuses oleva kontrolli ja signaalimise allsiisteemist) (artikli 2 punktid ¢ ja d).

Kuna veeremiiiksused koosnevad allsiisteemidest, siis kohaldatakse direktiivi 2008/57EU IV peatiikis sisalduvaid
allsiisteemidega seotud sitteid veeremiiiksuse asjakohaste allsiisteemide suhtes, ilma et see piiraks V peatiiki muude
sitete kohaldamist.

Allsiisteemi tootmisel kehtivad nouded
Nouete tiiiibid
Olulised nouded

Kui toode ELi turule viiakse, vastab see rakendatavates uue lihenemisviisi direktiivides (!) (nditeks madalpinge
direktiiv jne) sitestatud olulistele nduetele ja muudes asjakohastes direktiivides (voi digusaktides) sitestatud tehni-
listele nduetele (nditeks Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. septembri 2008. aasta direktiiv 2008/68/EU ohtlike
kaupade siseveo kohta (?). Olulistes nduetes sitestatakse avaliku huvi kaitsmiseks vajalikud elemendid. Kénealused
nouded on kohustuslikud ja turule tohib viia ainult neile vastavaid tooteid.

Néide: Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. detsembri 2004. aasta direktiivi 2004/108/EU (*) (mis kdsitleb elektromagne-
tilise iihilduvuse alaste liikmesriikide digusaktide iihtlustamist ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 89/336/EMU) korral
kehtib kaitsendue, mille kohaselt tekitatud elektromagnetilised hdired ei tohi iiletada teatud taset, et tagada raadio- ja
telekommunikatsiooniseadmete vdi muude seadmete ootuspdrane kasutamine.

. Direktiivi 2008/57/EU olulised nduded

Direktiivi 2008/57/EU 1II lisas sitestatakse nende oluliste nduete nimekiri, mis aitavad kaasa raudteesiisteemi
koostalitlusvdime saavutamisele (artikli 3 16ige 1). Need nduded on raudteesektorile ainuomased. Raudteesiisteem,
allsiisteemid, koostalitluse komponendid ja koik liidesed vastavad olulistele nduetele. Olulistele nduetele vastavus
on struktuurse allsiisteemi kasutuselevdtmise eelduseks (artikli 4 16ige 1). Direktiivi olulistele nduetele vastavus ei
vilista muude ELi sitete kohaldamist (artikli 3 1oige 2).

.Koostalitluse tehniline kirjeldus (KTK)

KTKdes on sitestatud tehnilised kirjeldused, millele allsiisteemid peavad vastama direktiivi 2008/57/EU oluliste
nouete ja eesmirkide tditmiseks, sh tehnilise ithtlustamise optimaalse taseme saavutamiseks (artikli 1 1dige 2).
KTKdes ei mairata kindlaks iiksnes funktsionaalseid ega tehnilisi kirjeldusi, millele allsiisteemid peavad vastama,
vaid kirjeldatakse ka allsiisteemidevahelised liidesed.

KTKdes on kindlaks médratud koostalitlusvéime ja koostalitluse komponentide jaoks kriitilise tdhtsusega pohipa-
rameetrid. Lisaks sellele kirjeldatakse KTKdes esiteks menetlusi, (*) mida tuleb koostalitluse komponentide vastavuse
ja kasutuskolblikkuse hindamiseks kasutada, ja teiseks allsiisteemi EU vastavustdendamise menetlust.

Iga KTK osutab siht-allsiisteemile, milleni voib moistliku ajaga astmeliselt jouda (artikli 5 15ige 4). Selleks sitesta-
takse iga KTK 4. peatiikis konealuse siht-allsiisteemi pdhiparameetrid ja liidesed ning 7. peatiikis konealuse siht-
allsiisteemini joudmiseks vajalik rakendamisprotsess, sh vajaduse korral tileminekuperiood.

Teatavatel juhtudel, kui see on koostalitlusvdime saavutamiseks hidavajalik, viidatakse KTKdes otse Euroopa
standarditele voi nende osa(de)le voi tehnilistele kirjeldustele. Konealused standardid muutuvad kohustuslikuks
KTK kohaldamise hetkest.

(") Uue lihenemisviisi kontseptsiooni uuendati 2008. aastal vastavushindamise, akrediteerimise ja turujirelevalve uue digusliku raamis-

tikuga.
() ELT L 260, 30.9.2008, Ik 13.
(%) ELT L 390, 31.12.2004, lk 24.
(¥) KTKd kirjeldavad asjakohase komisjoni otsuse alusel kohaldatavaid mooduleid.
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Direktiivi 2008/57/EU rakendamine ei tohiks piirata iga likmesriigi olemasoleva raudteevdrgu sdilitamise ja aren-
damise kulutasuvust, vaid peab kaasa aitama koostalitlusvdime kui eesmirgi saavutamisele. Selleks tuleb KTKdes
samuti arvesse votta raudteesiisteemi mis tahes osa, mis vajab erisitteid ja seega kindlaks méirata ,erijuhtumid”.

Uldjuhul kajastatakse erijuhtumit KTKs parameetri jaoks mddratud erineva véirtusega (nditeks Piirenee poolsaare
roopmelaius infrastruktuuri KTK korral). Kui teatavatel juhtudel ei sisalda KTK erijuhtumi teksti, voib KTKs selle
asemel otseselt viidata siseriiklikule eeskirjale. Konealustest eeskirjadest teavitatakse ja liikmesriik peab midrama
asutuse, kes viib 13bi vastavustdendamise menetluse (mairatud asutus) (artikkel 17).

Kui teatavatele olulistele nouetele vastavaid aspekte ei ole voimalik KTKs otseselt kisitleda (nditeks ithtlustatud
lahenduse voi asjaosaliste vastastikuse tunnustamise puudumise tdttu), margitakse need konealuses KTKs ,avatud
punktidena” (artikli 5 1dige 6).

Riiklikud eeskirjad

Kuni siht-siisteemini joudmiseni (artikli 5 1dige 4) ja selle tulemusena koostalitlusvdime saavutamiseni rakendavad
liikmesriigid olulisi ndudeid siseriiklike eeskirjade alusel (artikli 17 15ige 3). Selle pdhjuseks on jargmised asjaolud:

— KTKd ei ole erinevatel pohjustel taielikud (nditeks avatud punktid, kohaldamisala on piiratud KTKde esimese
kogumi korral iileeuroopalise transpordivorguga, KTKd on praegu viljaarendamisel);

— olemasolevate rajatistega tagasiithilduvuse tagamiseks voivad mone litkmesriigi moningate allsiisteemide korral
olla vajalikud erandid;

— enamik olemasolevatest allsiisteemidest voeti kasutusele enne koostalitlusvoime direktiivide vdi mdoningate
KTKde joustumist ja seega ei vasta need koigile KTKdele;

— nende erijuhtumite korral, kui KTK ei sisalda erijuhtumi teksti, toetutakse siseriiklikele eeskirjadele.

Konealustest riiklikest eeskirjadest teavitatakse komisjoni, kes peab omakorda neid kontrollima, et viltida diskri-
mineerivaid siseriiklikke eeskirju (artikli 17 1dige 3), millega kehtestatakse tarbetud nduded ja liigsed vastavustden-
damised. Veeremiiiksuste kasutuselevotmise suhtes tuleks kohaldada ainult neid siseriiklikke eeskirju ja vordlusdo-
kumendis peaksid olema neile ristviited (artikli 27 1dige 3).

Jareldus: vastavalt direktiivile ning seal sdtestatud ldbipaistvuse ja mittediskrimineerimise pohimdtetele tuleks jareldada, et
struktuursete allsiisteemide ja veeremiiiksuste suhtes tuleks kohaldada ainult neid siseriiklikke eeskirju, millest on teavitatud.

Edaspidi tdhendab mis tahes kiesoleva soovituse viide siseriiklikele eeskirjadele viidet ,siseriiklikele eeskirjadele,
millest on teavitatud”.

Alates KTK vastuvdtmise hetkest ei tohiks liikmesriik votta vastu iihtki siseriiklikku eeskirja, mis on seotud konealuse KTKga
holmatud toodete voi allsiisteemi osadega (valja arvatud juhul, kui need on KTKs ette ndhtud ,avatud punktidena” ja
Lerijuhtumitena” ning vajaduse korral eranditena).

Mis tahes siseriiklik eeskiri, millega mairatakse uuesti kindlaks juba KTKs sisalduv parameeter, vdib pdhjustada
olukorra, kus kaks KTK-le vastavat allsiisteemi ei ithildu omavahel. Niiteks voib veeremiiiksust kisitlev siseriiklik
eeskiri, mis kehtestab piiratud liikumisvdimega inimeste KTKst rangemad nouded, pohjustada olukorra, kus juba
tihes litkmesriigis loa saanud KTK-le vastavale veeremiiiksusele ei ole teises litkmesriigis voimalik uuesti luba anda.
Sellepdrast kontrollib komisjon kooskdlas artikli 17 1dikega 3 siseriiklikke eeskirju, et viltida mis tahes meele-
valdset diskrimineerimist voi varjatud piiramist (artikli 17 1dige 3).

Lisaks sellele viljendatakse direktiivis 2008/57|EU allsiisteemide vaba lifkumisega seoses uue ldhenemisviisi jargmist
pohimdtet: kui tihtlustamata tehnilisele kirjeldusele (s.o asjakohastele siseriiklikele eeskirjadele) vastav toode vastab
olulistele nduetele, voib kdnealune toode saada kasutuselevotu loa ilma edasiste kontrollideta (artikkel 16) (*).

. Uhtlustatud standardid (ENid)

Uhisturu eesmirgi saavutamiseks vdib olulistele nduetele vastavate toodete tehnilised kirjeldused sétestada iihtlus-
tatud standardites (EN). Monel juhul eeldavad KTKde pohiparameetreid holmavad iihtlustatud standardid KTK-le
vastavust. Kooskolas tehnilise iihtlustamise ja standardimise uue lihenemisviisi pohimotetega jadvad konealused
ENid vabatahtlikuks, kuid viited nendele avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas (ELT) ja need maaratakse kindlaks KTK
kohaldamise suunises eesmirgiga holbustada nende kasutamist to0stuses.

(") IIma et see piiraks konealuse direktiivi artikli 15 1dike 1 ja V peatiiki sitete kohaldamist, mida on tipsemalt kirjeldatud kiesoleva

dokumendi jaotises 5.
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() vt

Koostalitlusvdime areng

Koostalitlusvdime saavutatakse astmeliselt.

Esialgu, kui puuduvad kogu raudteesiisteemi hdlmavad terviklikud KTKd, ja kuni koigi allsiisteemide KTKdele
vastavuse saavutamiseni tdidetakse direktiivis 2008/57/EU sitestatud olulised nduded KTKdega hdlmamata raud-
teestisteemi osade voi asjaolude korral vastavusega siseriiklikele eeskirjadele, sh teavitatud rahvusvahelistele kokku-
lepetele viitavate eeskirjadega, millest on teavitatud (artikli 17 1oige 3).

Pikas perspektiivis, kui siht-siisteem on mddratud ja rakendatud, ei ole konealuste siseriiklike eeskirjade jarele enam
vajadust.

Kuni tiieliku koostalitlusvdime saavutamiseni kehtivad KTKd paralleelselt siseriiklike eeskirjadega. Konealuse iilemi-
nekuperioodi jooksul on vajalik menetlus veeremiiiksuste vastastikuse heakskiitmise hélbustamiseks. Selleks peavad
koik liikkmesriikide poolt veeremiiiksuste kasutuselevotmise suhtes kohaldatavad siseriiklikud eeskirjad olema liigi-
tatud ja ristviidetega vordlusdokumendis (artikkel 27). Konealuse direktiivi artiklites 16, 23, 25 ja 27 on sitestatud
selliste siseriiklike eeskirjade vastastikune tunnustamine (,vastastikune heakskiitmine”) ja konealustele eeskirjadele
vastavuse kontrollid.

Vastavustdendamine selle kohta, kas koostalitluse komponendid ja allsiisteemid on ehitatud vastavalt
kohaldatavatele nouetele

Koostalitluse komponentide vastavuse voi kasutuskolblikkuse hindamine

KTKdes mdiratakse kindlaks nendega holmatud koostalitluse komponendid ja sitestatakse kootalitlusvoime
komponentide vastavuse ja/voi kasutuskolblikkuse hindamiseks kasutatavad tootja menetlused. KTK korral voib
olla vajalik hindamine, mille viib labi vastavus- ja kasutuskolblikkuse sertifikaadi viljastanud teavitatud asutus.
Tootja koostab seejirel EU vastavusdeklaratsiooni v&i EU kasutuskdlblikkuse deklaratsiooni (artikkel 13 ja IV lisa).

Turule viimiseks peab igal koostalitluse komponendil olema EU vastavusdeklaratsioon ja kui vastavushindamise
menetluses seda ndutakse, peab sellega kaasas olema vastav EU sertifikaat. Lisaks sellele, kui KTKs noutakse
kasutuskogemusel pdhinevat tiiiibikinnitusmenetlust, peab koostalitluse komponendiga kaasas olema EU kasutus-
kolblikkuse deklaratsioon ja EU kasutuskdlblikkuse sertifikaat. Koostalitluse komponent vastab direktiivis
2008/57|EU sitestatud olulistele nduetele juhul, kui sellel on EU vastavusdeklaratsioon vdi EU kasutuskdlblikkuse
deklaratsioon. Kui koostalitluse komponentide suhtes kohaldatakse muid asjaolusid reguleerivaid ELi digusakte, siis
on ka EU deklaratsioonis sitestatud, et koostalitluse komponendid vastavad samuti kdnealuse ELi digusakti olulis-
tele nouetele.

Allsiisteemide vastavustoendamise menetlus (1)
Allsiisteemide EU vastavustdendamise menetlus

Teavitatud asutus kontrollib allsiisteemi vastavust kohaldatava(te)le KTK(de)le asjakohastest KTKdest ja registritest
saadava teabe alusel (artikli 5 16ike 3 punkt e ja artikli 18 Idige 2).

Allsiisteemi EU vastavustdendamise eest vastutava teavitatud asutuse {ilesanne algab projekteerimisetapil ja hdlmab
kogu tootmisperioodi kuni taotlejapoolse kinnitamiseni enne allsiisteemi kasutuselevottu. See hdlmab samuti
liideste vastavuse kontrollimist siisteemi suhtes, kuhu need on inkorporeeritud. Teavitatud asutuse vastavustdenda-
mise iilesanne direktiivi 2008/57/EU raames on siiski piiratud kohaldatavates KTKdes nimetatud nduetega. On
voimalik, et teavitatud asutus peab oma iilesande tditmiseks registreid kontrollima.

Niteks peab teavitatud asutus olema teeldigu iimberehitamise voi uuendamise korral kindel, et valitud on odiged KTK
variandid. Sel juhul ei piisa KTK sisust korvalasuvate teeldikudega iihilduvate liideste kontrollimiseks: nditeks peab teavitatud
asutus olema kindel, et r6opmelaius ja pinge on kdrvalasuval teeldigul samad ().

Teavitatud asutused kohaldavad EU vastavustdendamise menetlust vastavalt moodulitele, mida on kirjeldatud
KTKdes ja mis on monel juhul sitestatud konkreetses komisjoni otsuses. Nad margivad oma jareldused iiles,
koostades EU vastavustdendamise sertifikaadi ja tehnilise dokumentatsiooni.

Kui allsiisteemi voi selle osa suhtes kohaldatakse ka mis tahes muud ELi digusakti, siis koondab teavitatud asutus
mis tahes muud EU sertifikaadid, mis pdhinevad konealusel digusaktil ja mille on viljastanud kdnealuse digusakti
alusel asjaomane teavitatud asutus.

() Direktiivi muudetud VI lisa.

samuti kédesoleva dokumendi jaotist 5.3, mis kisitleb ohutut integreerimist ja tehnilist tthilduvust, ning jaotist 9, mis kisitleb

registreid.
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Allsiisteemide vastavustdendamise menetlus siseriiklike eeskirjade korral

Litkmesriikide maaratud asutus (méidratud asutus) kasutab siseriiklike eeskirjade korral EU vastavustdendamise
menetlusele samalaadset menetlust, koostades siseriiklike eeskirjade korral vastavustdendamise sertifikaadi ja tehni-
lise dokumentatsiooni (artikli 17 1dige 3). Taotleja koostab omakorda vastavusdeklaratsiooni siseriiklikele eeskirja-
dele vastamise kohta.

Taotleja koostatud deklaratsioon ()

Taotleja vastutab allsiisteemi EU vastavustdendamise deklaratsiooni koostamise eest, mille kohaselt allsiisteem
vastab asjakohas(t)ele KTK(de)le ja ELi digusaktidest tulenevatele olulistele nduetele, kui see on kohaldatav.

Kui kohaldatakse siseriiklikke eeskirju, siis koostab taotleja samal moel vastavusdeklaratsiooni siseriiklikele eeskir-
jadele vastamise kohta siseriiklike eeskirjadega holmatud osade jaoks. Ainult sel juhul, kui kdik varasemad tden-
dusmaterjalid ja deklaratsioonid on koostatud, voib taotleja esitada padevale riiklikule ohutusasutusele allsiisteemi
kasutuselevdtu loa saamise ametliku taotluse.

EU sertifikaadid ja EU deklaratsioonid kehtivad koikjal ELis. Siseriiklike eeskirjadega seotud sertifikaadid ja dekla-
ratsioonid kehtivad koikjal ELis, vilja arvatud veeremiiiksuse ja vorgu tehnilise tthilduvusega vdi ohutu integree-
rimisega seotud sitete korral, kuna konealuseid asjaolusid reguleerivad veeremiiiksuste kasutuselevottu kisitlevad
erisitted (tdpsem teave selle kohta on esitatud jargmises jaotises).

Taotleja lisab EU vastavusdeklaratsioonile teavitatud asutuse tdidetud tehnilise dokumentatsiooni (mida on nime-
tatud jaotises 4.2.1).

Kasutuselevotu luba

Mis on kasutuselevotu luba?

. Mdiste

Kasutuselevotu lubade andmise menetlust kirjeldati koigepealt direktiivis 96/48/EU ja selle eesmirk oli tiiendada
jaotises 3.1.1 viidatud turuleviimise maistet. Kuigi toote vdi koostalitluse komponendi voib turule viia ilma padeva
asutuse eelneva loata, ei tohi seda teha allsiisteemide korral, mille puhul tuleb piddeval asutusel enne allsiisteemi
kasutuselevotmist esitada luba (artikkel 15).

Iga liikmesriik annab loa votta kasutusele selliseid struktuurseid allsiisteeme, mis moodustavad kdnealuse litkmes-
riigi territooriumil asuva voi kiitatava raudteesiisteemi (artikkel 15). Samal moel Kisitleb direktiivi V peatiikk
veeremiiiksuste lubasid.

Allsiisteemi kasutuselevotu luba on vajalik raudteesiisteemi koigi osade korral: iileeuroopalise transpordivdrgu
raudteeliinid, iileeuroopalise transpordivorgu vilised raudteeliinid, kas kiirraudtee- voi tavaraudteeliinid, ning samuti
konealustel liinidel sditvaid veeremiiiksusi moodustavad allsiisteemid, olenemata sellest, kas asjakohane KTK on
olemas.

Osana oluliste nduete vastavustdendamisest kontrollivad liikmesriigid konealuste allsiisteemide tehnilist tthilduvust
selle siisteemiga, kuhu need integreeritakse, ja konealuste allsiisteemide raudteesiisteemi integreerimise korral selle
integreerimise ohutust (artikkel 15).

Tehniline ithilduvus ja ohutu integreerimine on seotud kdigi struktuursete allsiisteemidega, nii nende allsiisteemi-
dega, mis on veeremiiiksusesse integreeritud, kui ka nende allsiisteemidega, mis jddvad veeremiiiksuse ja asjakohase
vorgu liidese mdlemale poolele.

Lubade andmine on menetlus, mis tuleb enne kasutuselevotmist ldbida. Vastavalt artiklile 15 on ette nihtud, et
oluliste nduete pideva jdrgimise jirelevalvet tehakse raudteeveo-ettevotjate voi raudteeinfrastruktuuri-ettevotjate
ohutusjuhtimissiisteemide jirelevalve osana direktiivi 2004/49/EU alusel. Riiklik ohutusasutus, kes kavatseb kasu-
tuselevdtu loa tithistada, kasutab direktiivis 2004/49/EU sitestatud menetlust (direktiivi 2008/57(EU artikli 21
1oige 9).

Kui riiklik ohutusasutus on seisukohal, et loa saanud veeremiiiksus voi allsiisteem ei vasta enam olulistele nduetele
(nditeks tulenevalt ebapiisavast hooldamisest voi projekteerimis- voi tiitipvea tottu, mis on pérast loa andmist
selgunud), peaksid nad tegutsema vastavalt direktiivile 2004/49/EU veendumaks, et riski juhitakse piisavalt.

(") Direktiivi muudetud V lisa.
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Allsiisteemide kasutuselevdtu luba

Kasutuseley()tu luba kohaldatakse nende struktuursete allsiisteemide suhtes, mis on kindlaks maidratud direktiivi
2008/57(EU 11 lisas (') (energia, infrastruktuur, veerem, raudtee-ddrne kontroll ja signaalimine, veeremitiksuses olev
kontroll ja signaalimine) ja mida on tipsemalt kirjeldatud asjakohastes KTKdes (artikkel 15).

. Veeremiiiksuste kasutuselevdotu luba

Direktiivis 2008/57/EU on sitestatud veeremiiiksuste kasutuselevdtu lubade andmise menetlus (V peatiikk). Kuna
veeremiiiksus koosneb iihest v&i mitmest struktuursest allsiisteemist, kohaldatakse direktiivi 2008/57/EU allsiistee-
mide kasutuselevotu lubade andmist kasitlevaid sitteid (artikkel 15), ilma et see piiraks veeremiiiksuste kasutuse-
levotuga seotud muude sitete kohaldamist (V peatiikk).

Uhe litkmesriigi poolt veeremiiiksusele antud luba kehtib kdigis liikmesriikides, ilma et see piiraks teise lifkmesriigi
Oigust nduda tiiendavat luba (artikkel 23). KTK-le mittevastavate veeremiiiksuste korral piirdub luba selle
viljaandnud liikmesriigi vorguga (artiklid 24 ja 25). Tiiendavate lubade vastavustdendamise kohaldamisala on
siiski piiratud.

Veeremiiiksusele kasutusloa andmine tihendab likkmesriigipoolset tunnustamist, et veeremiiiksuse ettendhtud kasu-
tusolukord vastab direktiivis ja teistes ELi digusaktides sitestatud olulistele nduetele, kui veeremiiiksust on kavas
kasutada konealuse liikkmesriigi vorgus.

Veeremiiiksusele antud kasutusloas voidakse sitestada kasutamise tingimused ja muud piirangud (artikli 21 13ige 6).
Nditeks tuleks elektrilise veojouga veeremiiiksuste korral kasutusloas kindlaks mairata nende raudteeliinide pinge,
millel kdnealune veeremiiiksus voib liigelda. Liiniga () seotud iihilduvuse kiisimused veeremiiiksuse konstruktsioo-
niomaduste ja kindlate liinide konkreetsete omaduste (niiteks kaalupiirangud, elektrivarustussiisteemid, rongi kait-
sesiisteemid) vahel tuleks lahendada raudteeveo-ettevotja ohutusjuhtimissiisteemi alusel, kohaldades loas ning
tehnilises dokumentatsioonis sitestatud kasutustingimusi ja piiranguid ning raudteeinfrastruktuuri-ettevotja infra-
struktuuride registris esitatud teavet infrastruktuuri omaduste kohta (vt kiesoleva dokumendi jaotist 6).

Et viltida geograafilist eripira ja vajadust anda veeremiiiksusele uus luba marsruudi niitajate muutumise korral
(nditeks uus elektrivarustussiisteem voi pinge muutus), tuleks veeremiiiksuse kasutuselevotu loaga seotud mis tahes
kasutustingimused (peale nende tingimuste, mis on juba holmatud selle kasutusulatuse piiridega, mille jaoks
veeremiiiksus projekteeriti) méirata kindlaks infrastruktuuri tehnilise projekteerimise niitajate parameetrite (néiteks
liiklemine ainult xx Hz sagedusega roopaahelatel) ja mitte geograafilisel alusel.

Markus: kasutuselevdtu luba on viga erinev maiste ,homologeerimisest”, mida riiklikud raudteeveo-ettevitjad varem labi viisid.
Homologeerimine oli olemuselt riikliku raudteeveo-ettevitja labiviidud tootekinnitus toote ostmisel, kuid kasutusluba on Giguslik
noue allsiisteermni voi veeremiiiksuse kasutuselevtu loa saamiseks, mis pohineb kindlaks mddratud vastavustoendamiste kogumil,
mille viivad ellu valitsuse nimetatud asutused ja riiklikud ohutusasutused.

Allsiisteemide ja veeremiiiksuste Rasutuselevotu lubade andmise ning nende kditamise ja hoolduse eristamine
Uldpohimdtted

Selleks et ,aidata kaasa ithenduse raudteesiisteemi ehitamise, uuendamise, iimberehitamise ja kditamise seadmete ja
teenuste siseturu astmelisele rajamisele” (artikkel 1) on kohane eristada struktuursete allsiisteemide/veeremiiiksuste
kasutuselevtu lubade andmist nende kiitamise reguleerimisest.

Eristamine vdimaldab votta kasutusele teatavat tiiiipi veeremiitksusi, mille on tootnud erinevad tootjad voi tellijad,
mida kditavad erinevad raudteeveo-ettevdtjad ja mida hooldavad erinevad hoolduse eest vastutavad iiksused erine-
vate hooldusreziimide alusel vastavalt kditamisvaldkonnale.

Naiteks voib tootja esitada vedurile voi veduri tiriibile litkmesriigi vorgu kasutusloa taotluse eesmirgiga miiiia see
mitmele erinevale raudteeveo-ettevotjale voi liisinguettevotjale jne erinevate raudteeveo-ettevotjate poolt kditami-
seks, kellel on koigil oma vastavates ohutusjuhtimissiisteemides erinevad korraldused vedurite haldamiseks ja
hooldamiseks.

Alternatiivselt voib raudteeveo-ettevotja kiitada kasutusloa saanud vedurit, mida eelnevalt kiitas teine raudteeveo-
ettevOtja samas vorgus, ilma et ta peaks hankima uue kasutusloa.

(') Komisjon tegeleb praegu direktiivi 2008/57/EU 1I lisa muutmisega.

(%) Rongi kavandatav marsruut.
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5.2.2.

Piirangu selgitamiseks on direktiivis 2008/57/EU kehtestatud eeskirjad ja kasutuselevdtu loa andmise menetlus
veeremiiiksuse ettendhtud kasutusolukorra saavutamiseks. Pirast allsiisteemi kasutuselevottu tuleb tagada, et kone-
alust allsiisteemi kditatakse ja hooldatakse asjakohaste oluliste nduete kohaselt. Direktiivi 2004/49/EU alusel jidb
vastutus konealustele nduetele vastamise eest raudteeinfrastruktuuri-ettevotjale voi raudteeveo-ettevdtjale nende
vastavate allsiisteemide korral, ilma et see piiraks muude tegutsejate vastutust (direktiivi 2004/49/EU artikli 4
1dige 4). Riiklikud ohutusasutused voivad konealustele nduetele vastavust kontrollida raudteeveo-ettevdtjatele ja
raudteeinfrastruktuuri-ettevdtjatele ohutussertifikaatide ja ohutuslubade véljastamisel (direktiivi 2004/49/EU artiklid
10, 11 ja 16).

Konealuse eristuse erand tehakse kiitamise ja hooldamise eeskirjade korral, vt jaotist 5.2.2.

Direktiiviga 2008/57/EU reguleeritakse iildiselt allsiisteemide ja veeremiitksuste tehnilisi parameetreid (peamiselt
projekteerimine, tootmine ja 16plik katsetamine) ning nendele kasutuselevotu lubade andmise menetlusi ning
direktiiviga 2004/49/EU reguleeritakse iiksusi, kes neid kasutavad, kiitavad ja hooldavad, nagu on kujutatud
alljargneval joonisel.

Projekteerimine, tootmine ja N Kasutuselevétmine,
Kasutuselevétu luba

16plik katsetamine kaitamine ja
(riiklik ohutusasutus) hooldus
I Kogemuste hetami
" oy ahetamine
Tehnilised naitajad < v !
Konstruktsiooniga seotud kaitamis/hooldu kirjad
T v
Tehniline thilduvus I
Ohutu integreerimine Ohutusjuhtimisstisteemi
I satted ja menetlused
Vastavus Vastavus RA vastavalt R
KTKdele NNTRile CSMile I Kontrollib riiklik ohutusasutus
Kontrollib Kontrollib Kontrollib
teavitatud | teavitatud hindamis- |
asutus asutus asutus

Eespool toodud diagrammis:

— ,NNTR” on ,siseriiklikud tehnilised eeskirjad, millest on teatatud kooskdlas artikliga 177, ent samas sisaldavad
need ka eeskirju avatud punktide, erandite ja vajaduse korral erijuhtumite kohta;

— LRA vastavalt CSMile” on ,riskihindamine vastavalt iihisele ohutusmeetodile” ning see on seotud tehnilise
ithilduvuse ja ohutu integreerimisega, mis on oluliste nduete puhul asjakohased, kuid mida KTKd vdi sise-
riiklikud tehnilised eeskirjad ei holma;

— konstruktsiooniga seotud tehnilised néitajad ja kditamis-/hoolduseeskirjad voib loaandmismenetlusest vilja jitta,
need on tehnilise toimiku osa;

— ckspluatatsioonikogemus on protsess, mille kdigus tuleb muuta allsiisteemide/veeremiiiksuste tehnilisi néitajaid
tulenevalt nende tegelikust kditamisest ja hooldamisest. Muudatuste juhtimine on raudteeinfrastruktuuri-ette-
votjate ja raudteeveo-ettevdtjate ohutusjuhtimissiisteemi iiks osa, nagu on selgitatud kahes jirgmises jaotises.

Kiditamis- ja hooldusnduded, mille vastavust tuleb enne kasutuselevdtu loa
saamist tdendada

Kooskdlas direktiivi 2008/57/EU artikli 15 Idikega 2 kontrollivad liikmesriigid enne allsiisteemide kasutuselevat-
mist, et need vastavad kditamise ja hoolduse sitetele, mis on seotud ettendhtud kasutusolukorraga. See tihendab, et
enne kasutusloa viljaandmist on vaja kontrollida, kas allsiisteeme saab kiitada ja hooldada vastavalt asjakohases
KTKs maédratletud kditamise ja hooldamise eeskirjadele.

Kéitamist ja liikluskorraldust kisitlevad KTKd koostatakse ja vdetakse vastu samuti direktiivi 2008/57EU alusel,
kuid kuna need hdlmavad mitte-struktuurset allsiisteemi, siis ei ole selle allsiisteemi korral kasutusluba vajalik.
Struktuursed KTKd holmavad koiki ettenihtud kasutusolukorras maiiratletavaid kiitamise noudeid kisitlevaid
tehnilisi kirjeldusi (néiteks pidurdusomadused, vedukite helisignaalid).
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5.2.3.

5.3.

Kaitamise ja liikluskorralduse KTKdes on kirjeldatud nduded jargmise kohta: ,menetlused ja seadmed, mis vdimal-
davad erinevate struktuuriliste allsiisteemide [...] jirjepidevat t66d” (II lisa). See ei ole seotud ettendhtud kasutu-
solukorra kasutusloa kohustustega, mille saab taotleja (nditeks tootja), vaid iihtlustatud menetlustega, mis on
vajalikud raudteesiisteemi vastavate osade jdrjepidevaks kiitamiseks, mida teostavad raudteeinfrastruktuuri-ette-
votjad ja raudteeveo-ettevdtjad oma ohutusjuhtimissiisteemide alusel.

Uks kditamise ja liikluskorralduse KTK peamine eesmirk on iihtlustada raudteeinfrastruktuuri-ettevétjate ja raud-
teeveo-ettevotjate vaheliste kditamiskohustuste jaotust, mis tuleks vastasel juhul hdlmata mitmepoolsete koostoo-
lepingute viga keerulise kogumiga.

Koik nduded, mis on seotud hooldusega ja vajalikud oluliste nduete rakendamiseks eesmirgiga saavutada koosta-
litlusvdime, on struktuursete KTKdega holmatud ja pohinevad allsiisteemi tehniliste] omadustel. Sellest tulenevalt
esitab taotleja esialgsed hoolduse ja kiitamise dokumendid, mis tuleb lisada asjakohase allsiisteemi tehnilisse
dokumentatsiooni. Tehniline dokumentatsioon on hoolduse jirjepideva haldamise oluline algviide ja see sisaldab
esialgse kiitamise ja hooldamise juhiseid. Pirast kasutuselevottu peavad raudteeveo-ettevdtja voi raudteeinfrastruk-
tuuri-ettevotja (koostods hoolduse eest vastutava iiksusega) pidevalt jilgima hooldustoode tegemist ja muutma
konealust teavet nii, et see kajastaks kasutustsiiklit ja saadud kogemusi (direktiivi 2004/49/EU artiklid 4 ja 9).
Samuti tuleks dra mirkida, et muutuste juhtimine on osa raudteeveo-ettevdtja ja raudteeinfrastruktuuri-ettevotja
ohutusjuhtimissiisteemist.

Ohutusjuhtimissiisteemid

Vastavalt direktiivile 2004/49/EU rakendavad raudteeinfrastruktuuri-ettevétjad ja raudteeveo-ettevotjad oma kohus-
tuste ja ilesannete tditmisel ohutusjuhtimissiisteemi, mis vastab ELi ja riiklikele nouetele ja sisaldab iihiseid
elemente. Veeremiiiksuste/allsiisteemide ohutut kaitamist (sh kasutamist ja hooldust) tagavad menetlused on
holmatud raudteeveo-ettevotja (veeremiiiksuste korral) ja raudteeinfrastruktuuri-ettevotja (vorkude korral) ohutus-
juhtimissiisteemidega.

Uks ohutussertifikaadi ja ohutusloa eesmirk on tdendada, et raudteeveo-ettevdtja ja raudteeinfrastruktuuri-ettevdtja
on loonud oma ohutusjuhtimissiisteemi ja on suutelised asjakohaste allsiisteemide kiitamise ajal tditma KTKdes
sitestatud olulisi ndudeid. Ohutussertifikaate ja ohutuslubasid vaadatakse libi korrapiraste ajavahemike jirel, mida
kasutuselevtu loa korral ei tehta. Kasutuselevotu luba jaab siiski alati kehtima, vélja arvatud juhul, kui tehakse
oluline muudatus, mis mdjutab ettendhtud kasutusolukorda (tehnilisi omadusi), mis voib toimuda niiteks uuenda-
mise vi imberehitamise korral, olenevalt toode ulatusest. Seega reguleerib raudteeveo-ettevotja tehtud kaitamise
muudatusi direktiiv 2004/49/EU ja veeremiiiksuse voi allsiisteemi ettendhtud kasutusolukorra muudatusi reguleerib
kasutuselevtu lubade andmise menetlus kooskdlas direktiiviga 2008/57EU.

Tehniline iihilduvus, ohutu integreerimine ja veeremiiiksuste iihilduvus

. Tehniline ithilduvus

Tehniline thilduvus on iiks ,olulistest nouetest”, millele ,raudteesiisteem, allsiisteemid ja nende koostalitluse
komponendid koos liidestega” peavad vastama (artikkel 4).

Tehniline ithilduvus on méiratletud direktiivi 2008/57/EU Il lisas: ,Infrastruktuuri ja maarajatiste tehnilised
omadused peavad ithilduma iiksteisega ja raudteesiisteemis kasutatavate rongide tehniliste omadustega”. Seda on
samuti kirjeldatud erinevate struktuursete allsiisteemide korral (Il lisa punktid 2.2.3, 2.3.2 ja 2.4.3).

Lisaks sellele kirjeldatakse I lisa 3. jaotises tehnilist iihilduvust kui raudteesiisteemi teenuse kvaliteedi, toimivuse,
ohutuse ja kulude nurgakivi.

Rongi kiitav raudteeveo-cttevotja peab teadma, kas konkreetne marsruut voimaldab tema rongi kaitamist, s.o kas
see on tehniliselt hilduv.

Sellest tulenevalt sisaldavad KTKd tehnilisi kirjeldusi, mis on vajalikud allsiisteemi ja selle liideste koostalitlusvoime
saavutamiseks ning olulistele nouetele (sh tehniline @hilduvus) vastamiseks. Niisiis, kui asjakohane KTK on olemas
ja kehtib, tuleb tehnilise thilduvuse vastavustdendamine teha KTKdele viidates (artikli 17 1dige 2).

Kui tehnilise tthilduvuse olulist nduet hlmavat asjakohast KTKd ei ole olemas (niiteks vanemad signaalimise/ron-
gikaitsesiisteemi liidesed, KTK-le mittevastav infrastruktuur, energia ning kontrolli ja signaalimise allsiisteemid), siis
kohaldatakse siseriiklikke eeskirju.
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See tihendab, et seni, kuni vorgu koigi osade koik liidesed ei ole KTKdega holmatud, peaksid lifkmesriigid
kehtestama eeskirjad, millega médratakse kindlaks mis tahes nduded lisaks KTKde nduetele; tdiendavad nouded
on vajalikud nende veeremiiiksuste ja vorgu KTK-le mittevastavate osade tehnilise ithilduvuse tagamiseks, mille eest
nad vastutavad. See holmab niiteks veeremiiiksuses olevate rongikaitsesiisteemide vananenud ndudeid, millest
tulenevalt veeremiiiksuses olevad kontrolli ja signaalimise siisteemid vdib projekteerida, paigaldada ja vastavustden-
dada suutelistena vastu vdtma signaale vananenud siisteemi raudteeliinipoolsetest transpondritest ja nendele reagee-
rima.

Uleminekuetapis on vdimalik, et méni lilkmesriik ei ole veel tiitnud libipaistvate siseriiklike eeskirjade tervikliku
kogumi kasutuselevotmise nduet (artikkel 17), mis késitleb veeremiiiksuse ja vorgu vahelist liidest sama iiksikasja-
likult kui KTKdes, kui asjakohast KTKd ei ole veel olemas. See vdib tuleneda asjaolust, et siseriikliku koostalitlus-
vdime olemasoleva taseme sdilitamiseks viga vajalikud konealuste liideste tehnilised kirjeldused on varem olnud
sdtestatud siseriiklike raudteeveo-cttevdtjate asutusesisestes eeskirjades. Sel juhul ei ole soovitatav riskihindamise
meetodite kasutamine riskihindamise iihiste ohutusmeetodite teisel ja kolmandal pohimdttel pdhineva tehnilise
tihilduvuse kirjeldamiseks, kuna see voib pdhjustada erinevate projektide liideste tehniliste kirjelduste tihilduvuse ja
koostalitlusvdime puudumise.

Jareldus: vorgu ja veeremiiiksuste vahelise liidese tehniline iihilduvus on ohutuse seisukohast iilioluline. Kuigi kdnealuse liidese
ohutusaspekti voiks tdendada riskihindamise iihiste ohutusmeetodite 2. ja 3. pohimdtte alusel, on koostalitlusvdime tottu
vajalik, et tehnilist iihilduvust tdendataks eeskirjapdhise lahenemisviisi alusel (riskihindamise iihiste ohutusmeetodite 1. pohi-
mdte), sh ELi iihtlustatud eeskirjad, nditeks KTKd voi ENid voi kui konealuseid eeskirju ei ole veel olemas, siis siseriiklike
eeskirjade alusel, millest on teavitatud.

. Ohutu integreerimine

Struktuursete allsiisteemide kasutusloa andmisel kontrollivad lifkmesriigid, et konealused allsiisteemid on projek-
teeritud, ehitatud ja paigaldatud sellisel viisil, et need vastavad olulistele nduetele, ning eelkdige kontrollivad nad, et
need on ohutult integreeritud siisteemi, kuhu need paigutatakse (artikli 15 16ige 1). Seda tuleb teha raudteesiisteemi
ohutu kiitamise tagamiseks ja sellega seotud riskide juhtimiseks.

Selleks otstarbeks ja iildkehtiva ndudena tuleb tdendada jargmist:

— konkreetse allsiisteemi kasutuselevotu korral tuleb tdendada konealuse allsiisteemi ja koigi teiste allsiisteemide
(kuhu see integreeritakse) ohutut integreerimist;

— veeremiitksuse kasutuselevotu korral tuleb tdendada selle asjakohaste allsiisteemide vahelist ohutut integreeri-
mist (ainult esimese loaandmise korral) ning veeremiiiksuse ja asjakohase vorgu vahelist ohutut integreerimist.

Ohutu integreerimise kontrolle ei nduta siiski kdigis olukordades; niiteks veeremiiiksuste korral on teatavatel
eritingimustel juba tthes litkmesriigis loa saanud ja teises litkmesriigis kditatavate veeremiiiksustega seotud kone-
alused kohustused direktiivi 2008/57/EU V peatiikiga tiihistatud.

Ohutu integreerimine on osa olulistest nduetest (artikli 15 1dige 1). Seetdttu on see tavaliselt holmatud KTKde voi
siseriiklike eeskirjadega (artikkel 17).

Riskihindamise tihiste ohutusmeetodite kohaldamise teel ohutu integreerimise tdestamisel peab taotleja

— viitama kas KTKde nduetele voi siseriiklikele eeskirjadele, kohaldades esimest riskide heakskiitmise pohimatet
Ltegevusjuhise kasutamine” voi

— kui teemat ei ole KTKs ega siseriiklikes eeskirjades kisitletud, viima labi otsese riskihindamise vdi samalaadsuse
uuringu, et médrata kindlaks puuduvad néuded (riskihindamise iihiste ohutusmeetodite kolmas ja teine riskide
heakskiitmise pohimote), mis tuleks avaldada, et riikliku ohutusasutuse kinnitatu oleks ldbipaistev.

Vastavalt riskihindamise tihistes ohutusmeetodites kirjeldatule ei tohi riskihindamise tihiste ohutusmeetodite ohutu
integreerimise taotlus viia ndueteni, mis ei ole kooskdlas KTKdes sitestatuga. Analoogia alusel kehtib see ka
siseriiklike eeskirjade suhtes. See tihendab, et kui KTK nduded voi siseriiklikud eeskirjad on olemas, siis need

Jareldused

— Kui veeremiiiksuse ja vorgu vaheline liides on holmatud kas KTK noude voi siseriikliku eeskirjaga, kdsitleb taotleja seda kui
tegevusjuhist ning ohtu/ohte, mille nouded on konealuses KTKs vdi siseriiklikus eeskirjas kindlaks mddratud, peetakse
kontrollituks kas KTK vdi siseriikliku eeskirja nduete tditmisega. See tihendab, et kui KTK voi siseriikliku eeskirja nouded
holmavad ohutuse olulisi noudeid (s.o kdiki asjakohaseid ohte), tdendatakse ohutut integreerimist KTK vdi siseriikliku
eeskirja rakendamisega.
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— Kui tegemist on ohtudega, millega seotud noudeid KTK ega siseriiklikud eeskirjad ei holma, tahendab see, et KTK voi
siseriiklikud eeskirjad ei vasta taielikult olulistele nduetele ja et vajakajadmine tuleb korvaldada kooskdlas artikliga 7.
Konealuseid ,puuduvaid noudeid” tuleks kasitleda KTKde tulevaste labivaatamiste kdigus, et jark-jargult holmata KTKdega
kik koostalitlusvdimelised liidesed. Vahepeal vordleb taotleja riskide juhtimiseks neid vordlussiisteemiga voi otsese riskia-
naliiiisi alusel vastavalt riskihindamise iihiste ohutusmeetodite mdadrusele.

— Koostalitlusvoime huvides on vajalik, et tehniline iihilduvus ja ohutu integreerimine veeremiiiksuse ja vorgu vahel oleksid
toendatud eeskirjadel pohineva ldhenemisviisi alusel. Seetottu peaksid KTKd molemat aspekti pohjalikult holmama.

Tuleks tihele panna, et direktiivis 2008/57/EU on kirjeldatud kasutuselevdtu loa kaiki ndudeid ja et samal ajal
tuleb tdita nii direktiivi 2008/57/EU kui ka direktiivi 2004/49/EU nduded. See tihendab, et

— kui on vajalikud néuded, et siilitada direktiivi 2004/49/EU alusel olemasolevat ohutuse taset, sdltumata
KTKdega ette nihtud tasemest, peaksid konealused nduded KTKdele vastavate rongide liikluse piiramise valti-
miseks

— olema esitatud infrastruktuuri voi toimingute nduete kujul (mis kaasatakse asjakohasesse KTKsse nduete-
kohaselt pohjendatud erijuhtumina) voi

— kui veeremiiiksusega seotud meedet ei ole voimalik valtida, siis tuleks see kaasata KTKsse nouetekohaselt
pohjendatud erijuhtumina;

— litkmesriigid ei tohiks kasutada direktiivi 2004/49/EU kasutuselevdtu loa saamise tdiendavate nduete kehtesta-
miseks.

. Veeremiiiksuste ithilduvus

Rongide ettevalmistamisel peavad raudteeveo-ettevdtjad kasutama veeremiiiksusi, mis on vorguga tehniliselt ithil-
duvad, kuid mida on vdimalik ka omavahel haakida. Kuna haakimissiisteem voib jidda oma veeremipargi halda-
miseks raudteeveo-ettevotja valida voi selle voib mdirata ithise veeremipargi haldamiseks mitme raudteeveo-ette-
votja kokkuleppe alusel, ei ole tdendusmaterjali, mis viitaks asjaolule, et koostalitlusvoime voi ithtlustamise opti-
maalse taseme saavutamiseks peaks igal veeremiiiksusel olema samad haakeseadmed.

Kuna aga veeremiiiksused peavad ka pdrast haakimist jadma ohutuks, peaks KTKs olema hdlmatud vihemalt need
haakimisega seotud funktsionaalsed nduded, mida tuleb EU vastavustdendamise menetluse raames tdendada.

Standardse roopmelaiusega vorgus ithe vaguni koormana kasutatavate vagunite korral on tegemist eriolukorraga.
Vottes arvesse konealuse veeremipargi suurust, voib ette nidha standardsete haakeseadmete tehnilise kirjelduse
lisamise KTKsse; konealuste haakeseadmete tehniline kirjeldus ei tohiks siiski olla kohustuslik kdigile vagunitele
(arvestades asjaolu, et koostalitlusvoime tagamiseks ei ole see vajalik), vaid seda tuleks kohaldada ainult nende
vagunite suhtes, mille puhul kasutatakse standardseid haakeseadmeid. Euroopa Raudteeagentuur uurib hetkel
konealuste tehniliste kirjelduste dige asukoha optimeerimist: kui raudteeveo-ettevotjad jagavad veeremiiiksusi drile-
pingu alusel (nditeks vagunite kasutamise iildine leping (GCU), siis kas kdige parem on konealuseid tehnilisi
kirjeldusi hallata lepingus endas, vabatahtlikes standardites, tihtlustatud standardites voi KTKdes?

Jareldus: kui KTK holmab veeremiiiksuste vahelise iihilduvuse tehnilist kirjeldust, teostatakse kdnealuse tehnilise kirjelduse
vastavustdendamine EU vastavustdendamise menetluse osana. Siiski ei ole tdendusmaterjali, mille kohaselt peaks koostalitlus-
voime saavutamiseks igal raudteeveeremil olema samad haakeseadmed.

Load KTKdele vastavate ja KTKdele mittevastavate veeremiiiksuste korral

Luba KTKdele vastavate veeremiiiksuste korral

Esimese loaga seotud sitted on sitestatud direktiivi 2008/57/EU artiklis 22.

Kui koik veeremiiiksusesse integreeritud allsiisteemid on vastavalt direktiivi 2008/57/EU IV peatiikile loa saanud,
siis annavad liikmesriigid veeremiiiksusele loa otse, ilma edasiste kontrollideta, kuna need on juba hoélmatud
allsiisteemide kasutuselevotmise menetluse kontrollidega, sh seoses tehnilise ithilduvuse ja ohutu integreerimisega

(artikkel 15 ja artikli 22 1dike 2 punkt a). Kui veeremiiiksusesse integreeritud allsiisteemid ei ole vastavalt direktiivi
2008/57/EU 1V peatiikile luba saanud, on asjakohased jirgmised 1oiked.

Veeremiiiksustel, mille allsiisteemidel on kéik vajalikud EU vastavustdendamise deklaratsioonid, esineb kahte tiiiipi
tehnilist thilduvust: iiks veeremiiiksuse allsiisteemide vahel ning teine veeremiiiksuse ja vorgu vahel (artikli 22 15ike
2 punkt b).

Samuti on olemas site ohutu integreerimise eraldi kontrolli kohta nii veeremiiiksusesse integreeritud allsiisteemide
vahel kui ka veeremiiiksuse ja vorgu vahel.

Madratud asutus kontrollib vastavust siseriiklikele eeskirjadele seoses avatud punktide ja erijuhtumitega.
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Téiendava loa korral kohaldatakse direktiivi 2008/57EU artiklit 23.

Direktiiv 2008/57/EU tagab, et olulistele nduetele vastamise erinevaid viise tunnustatakse vastastikuselt, et véltida
uusi kontrolle tdiendava loa saamise osana.

Sel juhul voib riiklik ohutusasutus teha kohustuslikuks ainult edasised nduded voi tdiendava riskianaliitisi (riski-
hindamise iihiste ohutusmeetodite alusel), mis on seotud jargmisega:

— veeremiiiksuse ja asjaomase vorgu tehniline thilduvus, kaasa arvatud avatud punktide puhul kohaldatavad
siseriiklikud eeskirjad, mis on vajalikud nimetatud thilduvuse tagamiseks;

— KTKdes nouetekohaselt kindlaks méiratud erjjuhtumitel kohaldatavad siseriiklikud eeskirjad.

Jareldus: liikmesriigid ei tohiks kahtluse alla seada avatud punkte kdsitlevaid siseriiklikke eeskirju, mis ei ole seotud veere-
miiiksuse ja vorgu vahelise tehnilise ithilduvusega.

See ei tohiks siiski tdhendada, et siseriiklikke eeskirju, mis ei ole veeremiiiksuse ja vorgu vahelise tehnilise tthildu-
vusega seotud, peetakse automaatselt vordvairseteks ning seetdttu méiratakse need vordlusdokumendis A rithma.
See tihendab, et vordlusdokumenti kasutatakse seoses KTK-le vastavate veeremiiiksustega ainult juhul, kui on
avatud punkte, mis on seotud veeremiiiksuse ja vorgu vahelise tehnilise ithilduvusega, voi erijuhtumitel. Riiklik
ohutusasutus ei tohi ainul viimasel kahel juhul (tehniline thilduvus veeremiiiksuse ja vorgu vahel ning erijuhtumid)
pdrast direktiivi artiklis 27 viidatud vordlusdokumendi vastuvotmist seada kahtluse alla vastastikku tunnustatud
ndudeid, mis on sellest tulenevalt klassifitseeritud A rithma vastavalt direktiivi 2008/57/EU VII lisale.

Naide: kontrolli ja signaalimise KTK-le vastavate selliste veeremiiiksuste korral, mis liiklevad kontrolli ja signaalimise KTK-le
vastavatel liinidel (juhul kui need molemad on sertifitseeritud tdielikult vastavatena komisjoni otsuses 2010/79/EU () viidatud
tehnilistele kirjeldustele), ei ole edasised kontrollid taiendava loa saamiseks vajalikud

ning

kui kontrolli ja signaalimise KTK-le vastav veeremiiiksus saab tdiendava loa kontrolli ja signaalimise KTK-le mittevastava
vorgu jaoks, voivad kontrolli ja signaalimisega seotud kontrollid holmata ainult tehnilist iihilduvust veeremiiiksuses olevate ning
vorgu kontrolli ja signaalimise siisteemide vahel.

Luba KTKdele mittevastavate veeremiiiksuste korral

KTK-le mittevastavad veeremiiiksused on need, mis ei vasta koigile kehtivatele KTKdele, sh nendele, mille korral on
vajalikud erandid, voi mille korral mérkimisvddrne osa olulistest nduetest ei ole ithes vi enamas KTKs sitestatud.
Viimasel juhul kasutatakse KTK-le mittevastavuse maistet ainult lihtsuse huvides, kuigi veeremiiiksus voib vastata
koigile asjakohastele KTKdele.

Esimese loa korral kohaldatakse direktiivi 2008/57EU artiklit 24. See menetlus on viga sarnane sellega, mida
kasutatakse KTK-le vastavate veeremiiiksuste korral. Peamine erinevus seisneb selles, et siseriiklike eeskirjade koha-
selt teostatavate kontrollide ulatus on maaratud vordlusdokumendis esitatud parameetrite loeteluga; KTK-le vasta-
vate veeremiiiksuste korral madratakse siseriiklike eeskirjade kohaselt teostatavate kontrollide ulatus eeskirjadega,
mis on vajalikud tehnilise iihilduvuse tagamiseks vorguga, avatud punktide nimekirjaga ning iga KTK erijuhtumi-
tega.

KTKdega hdlmatud osade korral kohaldatakse siiski EU vastavustdendamise menetlust; see hdlmab tehnilist iihil-
duvust ja ohutut integreerimist, mida on kirjeldatud eelmistes jaotistes.

Tiiendava loa korral kohaldatakse direktiivi 2008/57/EU artiklit 25.

Sel juhul on kontrollide ulatus laiem ja see ei ole nii piiratud, kui KTK-le vastavate veeremiiiksuste korral.
Liikmesriigid voivad kasutada mis tahes eeskirju, mis on vajalikud oluliste nduete tditmiseks, kui need on seotud
vordlusdokumendiga hdlmatud parameetritega. Sellest hoolimata

— ei tohi nad seada kahtluse alla esimese loa vorku mittekuuluvaid mis tahes osi, kui nad ei ole suutelised
tdendama mirkimisvéirset ohutusriski taotlejale. Riiklik ohutusasutus ei tohi kasutada seda varianti KTK-le
vastavate veeremiiiksuste korral ega KTK-le mittevastavate veeremiiiksuste korral, kui asjakohast parameetrit
holmavad eeskirjad kuuluvad A rithma. Kuna kahtluse alla seadmine ei piira allsiisteemide vaba liikumist
(artikkel 16), on liikmesriigi poolt allsiisteemide oluliste nduete esimene vastavustdendamine tlimuslik, ja
teine riiklik ohutusasutus voib kasutada kontrolle ainult juhul, kui esimesed kontrollid ei olnud EU vastavus-
tdendamise deklaratsiooniga hdlmatud;

() ELT L 37, 10.2.2010, Ik 74.
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— voivad nad nduda riski hindamist voi katseid siseriiklikele eeskirjadele vastavuse tdendamiseks seoses mis tahes
kditamisaruannetega ja vorguga ithilduvuse tdendamisega. Seda voib parast vordlusdokumendi joustumist teha
ainult B ja C rithma eeskirjade korral.

Mitmed liikmesriigid eristavad olemasolevatele kasutusloaga veeremiiiksustele ning esitatud loa taotlusega uutele ja
iimberehitatud/uuendatud veeremiiiksustele esitatavaid ndudeid. Kui tdiendava loa taotlus esitatakse olemasoleva
KTK-le mittevastava veeremiiiksuse kohta teises litkmesriigis, voimaldatakse artikliga 25 teisel litkmesriigil kont-
rollida ainult {thilduvust oma vdrguga. Teine lifkmesriik tunnustab esimest luba isegi juhul, kui see on antud
vanema korra alusel, vdlja arvatud juhul, kui tekib méarkimisvaarne ohutusrisk. See on kooskdlas vajadusega viltida
tihes litkmesriigis esimese loa saanud veeremiiiksuste ja teises liikmesriigis esimese loa saanud veeremiiiksuste
diskrimineerimist.

Sellepérast peaks litkmesriik oma siseriiklikes eeskirjades selguse huvides kindlaks tegema, millised sitted kehtivad
koigile kasutatavatele allsiisteemidele ning milliseid eeskirju tuleb jargida ainult uutes ja imberehitatud/uuendatud
allsiisteemides, millele antakse kasutuselevotu luba.

Veeremiiiksuse tiliibile antav luba

Direktiivis 2008/57/EU sitestatakse kaks tiiiibiloa menetlust:

— koigepealt voib anda veeremiiiksuse tiiiibile loa (artikli 26 1dige 1) tiitibihindamise alusel, kui iikski seda tiiiipi
veeremiiiksus ei ole varem kasutuselevotu luba saanud (termin ,tiiibihindamine” ei ole piiratud jooniste
uurimisega, see holmab koiki prototiiiibi vajalikke katseid). Kui antakse tiitibiluba, peaksid veeremiiiksuse
mis tahes load pdhinema tiiiibi vastavusdeklaratsioonil ilma edasiste kontrollideta (artikli 26 1dige 3)

voi

— konkreetne veeremiiiksus voib saada koigepealt loa; sel juhul tuleb samal ajal viljastada tiiiibiluba (artikli 26
1dige 2).

Lisaks sellele, kui veeremiiiksus saab teises litkmesriigis kasutuselevotu loa, siis tuleb teises liikmesriigis anda ka
veeremiiiksuse tiitibile luba ja edasised veeremiiiksuse load konealuses teises lilkmesriigis pdhinevad konealuse
titiibi vastavusdeklaratsioonil ilma edasiste kontrollideta.

Uleeuroopalises vorgus ja sellest viljaspool kasutatavate veeremiiiksuste load

Seni vastu vdetud KTKde geograafiline kohaldamisala on iileeuroopalise transpordivorgu raudteed (I lisa). 29. aprillil
2010. aastal volitas komisjon agentuuri KTKde kohaldamisala laiendama.

Vastavalt direktiivi 2008/57EU artikli 8 1dikes 3 sitestatule kehtib kuni kogu raudteevorku hélmava KTKde
kohaldamisala laiendamise joustumiseni jargmine:

a) kasutuselevotu load

— veeremiiiksustele ning nendes olevatele kontrolli ja signaalimise allsiisteemidele, mida kasutatakse vihemalt
osaliselt raudteevorgu sellises osas, mis ei kuulu veel KTKde kohaldamisalasse, raudteevorgu selle osa jaoks;

— infrastruktuuri, energia ning raudtee-ddrse kontrolli ja signaalimise allsiisteemidele raudteevorgu nendes
osades, mis ei kuulu veel KTKde kohaldamisalasse,

antakse vastavalt direktiivi 2008/57/EU (') artikli 17 15ikes 3 viidatud siseriiklikele eeskirjadele;

b) kasutuselevotuload veeremiiiksustele, mida kasutatakse mdnikord raudteevorgu sellises osas, mis ei kuulu veel
KTKde kohaldamisalasse, antakse raudteevorgu selle osa jaoks vastavalt artiklitele 21 kuni 27 ning direktiivi
2008/57(EU artikli 17 1dikes 3 osutatud siseriiklikele eeskirjadele.

See tahendab, et lilkmesriigi kogu vorgu jaoks loa saamiseks tuleks esimesel juhul kontrollida veeremiiiksuse
vastavust kahele eeskirjade kogumile (iks iileeuroopalise transpordivorgu korral ja teine sellest viljaspool), kui
litkmesriik ei ole oma siseriiklikes digusaktides, millega vdetakse iile direktiiv 2008/57/EU, vastupidist otsustanud,
kuid ainult tthele eeskirjade kogumile, kui veeremiiiksust kiitatakse vahepeal viljaspool iileeuroopalist transpordi-
vorku.

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2008/110/EU (ELT L 345, 23.12.2008, Ik 62) muudeti direktiivi 2004/49/EU, mille

tulemusena muudeti III lisa sellisel moel, et viited artiklile 8 ei ole enam vajalikud.
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Kolmandatest riikidest pdrit veeremiiiksuste load

Uldine p&himdte on, et enne vdrgu kasutamist peab kolmandast riigist parit veeremiitksus saama kaigepealt selles
vorgus padeva riikliku ohutusasutuse kasutuselevotu loa (artikli 21 1dige 1).

Nende veeremiiiksuste puhul, mis liiklevad lifkmesriigi ja kolmandate riikide vahel vorgus, mille ré6pmelaius erineb
ithenduse peamise raudteevorgu omast ja mille suhtes kehtivad erijuhtumid voi tehakse erandeid, voib kohaldada
rahvusvahelisi kokkuleppeid (artikli 21 1dige 11). See kehtib iildjuhul Balti riikide ja Venemaa roopmelaiust
kasutavate kolmandate riikide vahel liikklevate veeremiiiksuste korral.

Erandina iildistest eeskirjadest jddvad kasutuselevotu load, mis on vilja antud enne 19. juulit 2008, sh rahvusva-
heliste lepingute, niiteks RIC ja RIV alusel, kehtima vastavalt tingimustele, mille alusel need vilja anti (artikli 21
1dige 12).

Lopuks tuletatakse rahvusvaheliste kokkulepetega seoses meelde, et kui EL on konkreetse kokkuleppe osaline, on
konealuse kokkuleppe eeskirjad ELile ja selle liikmesriikidele siduvad. Naiteks kui EList saab COTIF 99 tiisliige ja ta
kohaldab labivaadatud ATMFi lisa, on COTIFi kohaldavas kolmandas riigis loa saanud veeremiiiksustel luba ELi
vorku siseneda, kui nad said loa padevalt asutuselt ELis kehtivatega identsete voi vordvairsete nduete alusel ning
samalaadse vastavushindamise menetluse kéigus. Labivaadatud ATMFi lisas méddratakse kindlaks tingimused, mille
tulemusena on vdimalik ELis ja sellest viljaspool viljastatud lubade vastastikune tunnustamine, seega oleks
voimalik ELi siseneda ilma tdiendava loata, mida tuleks kohaldada kaubavagunite suhtes samalaadselt vanale
RIVi korrale.

Pirast loa saamist jirgitav menetlus

Rongi moodustamine

Kui veeremiiiksused on loa saanud, voib raudteeveo-ettevotja neid rongi moodustamiseks kasutada.

Kaitamise ja liikluskorralduse KTKdes (jaotis 4.2.2.5 ,Rongi koosseis”) sitestatakse, et raudteeveo-cttevotja mairab
rongi moodustamise eeskirjad ja menetlused ning konealuse protsessi piirangud (niditeks avatud kaubavagunite
gabariidivarav, ohtlike kaupade teatavasse asendisse paigutamine, piisava veo- ja pidurdusjou tagamine). Kdnealuste
eeskirjade jargimise menetlust on kirjeldatud raudteeveo-ettevdtja ohutusjuhtimissiisteemis.

Projekteerimine ja tootmine

S ‘F.4]_]4]_ud Direktiiv 2008/3T/EU
eeskirad

Oluliste nousts
vastzvustdendamine (sh

tehnilme ithilduvus ja ohutu
Kasutuselevatu luba | _mtegresrmmy

------------‘------------

Rongide
moodustamine

Marsruudi tihilduvus .
Direktiiv 2004/49EU
Kiitamine

Direktiiv 2001/14/ET

" e wm wm -_—— . = - Hooldus

I Liini kasutamine |

Marsruudi vastavuse kindlakstegemine

Raudteeveo-ettevotja ohutusjuhtimissiisteem holmab rongi ja marsruudi vastavuse tagamise menetlusi (niiteks
maksimaalne pikkus, elektrisiisteemide tiiiip, poorete minimaalne raadius). Raudteeveo-ettevdtja ohutusjuhtimissiis-
teemis tuleb votta arvesse kaitamise ja liikluskorralduse KTKga (') holmatud rongi kiitamisega seotud sitteid/tingi-
musi ja siseriiklikke eeskirju.

(') Komisjoni 11. augusti 2006. aasta otsus 2006/920/EU, mis kasitleb iileeuroopalise tavaraudteesiisteemi kiitamise ja liikluskorralduse

allsiisteemi koostalitluse tehnilist kirjeldust (ELT L 359, 18.12.2006, lk 1), ja komisjoni 1. veebruari 2008. aasta otsus 2008/231/EU,
mis kasitleb ndukogu direktiivi 96/48/EU artikli 6 15ikes 1 osutatud iileeuroopalise kiirraudteesiisteemi kiitamise allsiisteemi koosta-
litluse tehnilist kirjeldust ja millega tunnistatakse kehtetuks komisjoni 30. mai 2002. aasta otsus 2002/734/EU (ELT L 84, 26.3.2008,
Ik 1).
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Enne kui raudteeveo-ettevdtja hangib raudteeinfrastruktuuri-ettevotjalt rongi jaoks juurdepddsu vorgule, peaks ta
koigepealt teadma selle juurdepddsu olemust, mida raudteeinfrastruktuuri-ettevdtja on miiigiks pakkunud. Raud-
teeveo-ettevotjia peab olema kindel, et see marsruut, millele ta juurdepididsu osta kavatseb, on suuteline toetama
veeremiiiksusi ja ronge, mida ta kavatseb kiitada.

Raudteeveo-ettevotjad peaksid leidma infrastruktuuriregistrist selle teabe infrastruktuuri omaduste kohta, mida nad
vajavad, et teha kindlaks, kas nende kiitatav rong thildub konkreetse marsruudiga. Iga parameetri korral peab
raudteeinfrastruktuuri-ettevotja kirjeldama registris liidese parameetrite piirvéirtusi, mida raudteeldigu suhtes kohal-
datakse. Register peaks samuti holmama vastavustingimust juhul, kui KTKs on toodud valikud voi seal antakse
raudteeinfrastruktuuri-ettevotjale vabadus kasutada siseriiklikke eeskirju.

Raudteeveo-ettevotjad soltuvad oma rongide ohutu kiitamise tagamisel selle teabe terviklikkusest.

Raudteeinfrastruktuuri-ettevotja kohustus avalikustada infrastruktuuri omadused kehtib juba praegu (Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu direktiiv 2001/14/EU (!) vorgule juurdepdisu korral; direktiivid 2004/49/EU, 2008/57/EU ning
kiditamise ja liikluskorralduse KTK kiitamise korral). Kuni infrastruktuuriregister on joustunud, pohjalik ja kasu-
tusvalmis, peaks raudteeinfrastruktuuri-ettevotja avaldama konealuse teabe teisel kujul. See ei anna raudteeinfras-
truktuuri-ettevotjale digust anda raudteeveo-ettevotja veeremiiiksustele/rongidele nn teist luba. Kui raudteeveo-
ettevdtja on infrastruktuuriregistri ja veeremiiiksuste tehnilise dokumentatsiooni alusel ning kdnealuse veeremiiik-
suse kasutuselevotu loa piiranguid arvesse vottes veendunud, et marsruut thildub veeremiiiksustega, mida ta
kavatseb rongis kasutada, siis peaks ta seejirel kontrollima kiitamise ja liikluskorralduse KTK (eelkdige selle jaotiste
4.2.2.5 ,Rongi koosseis”, 4.2.2.6 ,Rongi pidurid” ja 4.2.2.7 ,Rongi to0korra tagamine”) sitteid, et veenduda, kas
seal on rongi marsruudil kditamist kasitlevaid rongiga seotud mis tahes piiranguid (nditeks kiirusepiirangud,
pikkusepiirangud, energiavarustuse piirangud).

Kui raudteeveo-ettevotja on veendunud, et rong sobib marsruudiga, siis on tal digus rongi kiitada.

Tuleb tihele panna, et direktiivi 2004/49/EU kohaselt vastutab iga raudteeinfrastruktuuri-ettevdtja ja raudteeveo-
ettevOtja oma siisteemiosade eest. Raudteeveo-ettevdtja vastutab ainult oma rongide ohutu kiitamise eest. Raud-
teeinfrastruktuuri-ettevdtja roll on piiratud infrastruktuuri haldamisega, mistottu ei ole raudtecinfrastruktuuri-ette-
votjal muid rongide kiitamisega seotud kohustusi kui likkumisloa véljastamine.

Juurdepddsu hankimine (labilaskevdimsuse jaotamine)

Direktiivi 2001/14[EU artikli 5 Idikes 1 on sdtestatud, et ,raudtee-ettevdtjatel on diskrimineerimata digus I lisas
kirjeldatud minimaalset teenustepaketti kasutada ning teenindusseadmetele raudteed mooda juurde paiseda. II lisa
punktis 2 nimetatud teenuseid osutatakse diskrimineerimata ning raudtee-ettevdtjate taotlusi vdib tagasi litkata
iiksnes juhul, kui on olemas turutingimustele vastavad alternatiivsed voimalused.”

Jarelikult on raudteeveo-ettevdtjatel juurdepddsudigus; raudteeveo-ettevdtjad ei pea raudteeinfrastruktuuri-ettevotjalt
kiisima luba/volitust/kinnitust juurdepddsu saamiseks ja raudteeinfrastruktuuri-ettevotja ei tohiks juurdepdisu korra
osana kehtestada ,veeremiiiksuse voi rongi loa” voi ,kinnitamise” menetlust (nditeks teatavat laadi ,marsruudi
kinnitamine”). Koik ohutuse ja tehnilise tthilduvusega seotud kiisimused on hdlmatud koostalitlusvdime ja ohutuse
direktiividega, ainult riiklikul ohutusasutusel on volitus lube anda ning raudteeveo-ettevdtja kohustus on veenduda,
et ta kasutab infrastruktuurile vastavaid veeremiiiksuseid ja ronge.

Kui loa andmise menetluse ajal on raudteeinfrastruktuuri-ettevdtjal voi raudteeveo-ettevdtjal kahtlusi seoses teise
poole veeremiiiksuse voi paiksete seadmete kasutuselevotu loaga, siis peaks ta sellest teisele poolele teada andma ja
kui nende kahtlused sdilivad, siis tdstatama kiisimuse riiklikus ohutusasutuses, kes peaks konealuseid kommentaare
loa viljastamise otsuse tegemisel arvesse votma.

Kui raudteeinfrastruktuuri-ettevotjal voi raudteeveo-ettevotjal on kahtlusi seoses konkreetse veeremiiiksuse voi
konkreetse liini paiksete seadmete osaga, peaks ta sellest ithise lahenduse leidmiseks teisele poolele teada
andma. Kui konealuse lahenduse leidmine ei donnestu, peaksid nad tostatama kiisimuse riiklikus ohutusasutuses,
kes langetab otsuse vastavalt oma volitustele.

Kuigi raudteeinfrastruktuuri-ettevtja ei anna veeremiitksusele luba, vastutab ta direktiivi 2001/14/EU alusel libi-
laskevdimsuse jaotamise eest. Rongiliini méddramine on tegelikult rongidele raudteeinfrastruktuuri labilaskevdimsuse
jaotamine. Monel juhul ei pruugi ldbilaskevdimsust jitkuda koigi labilaskevoimsuse taotluse esitanud raudteeveo-
ettevdtjate taotluste rahuldamiseks. Sel juhul kehtivad direktiivi 2001/14/EU eeskirjad.

Juba loa saanud allsiisteemi v3i veeremiiiksuse muutmine

Jargitav menetlus

Allsiisteemid vastavad nende kasutuselevotmise, iimberehitamise vdi uuendamise hetkel kehtivatele KTKdele (artikli
5 1dige 2). Umberehitamine voi uuendamine ei vii siiski automaatselt kdnealuse allstisteemi uue kasutuselevotu loa
saamiseni.

() EUT L 75, 15.3.2001, Ik 29.
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Vastavalt direktiivi 2008/57/EU artiklile 20 otsustab tellija vdi tootja esitatud dokumentatsiooni ja KTKde raken-
dusstrateegiat arvesse vottev liikmesriik, kas toode ulatus néuab uut kasutuselevotu luba. Kui uus luba on vajalik,
otsustavad litkmesriigid, millises ulatuses tuleb projekti suhtes KTKsid kohaldada. Uut kasutuselevdtu luba ndutakse
alati, kui ette nihtud t66d vodivad asjakohase allsiisteemi iildist ohutustaset negatiivselt mdjutada (kui toode
tulemusena muutub allsiisteemi ettendhtud kasutusolukord mirkimisvéddrselt — KTKde voi siseriiklike eeskirjadega
holmatud tehnilised néitajad). Kui ettendhtud kasutusolukorda ei muudeta, ei ole uut luba vaja.

Kuna {imberehitamine v&i uuendamine ei pruugi hdlmata kogu allsiisteemi, vib taotleja EU vastavustdendamise
menetluse korral esitada taotluse iimberehitatud/uuendatud osa vahepealse kontrollimissertifikaadi ning teavitatud
asutuse viljastatud asjakohase sertifikaadi ja taotleja viljastatud deklaratsiooni saamiseks (VI lisa) (1). Kui uut
kasutuselevotu luba siiski ndutakse, ndutakse loa andmiseks ka EU vastavustdendamissertifikaadi ja EU vastavus-
toendamise deklaratsiooni menetluse labimist. Sel juhul on asjakohases sertifikaadis ja deklaratsioonis toodud tipne
viide KTK-le v&i selle osadele, millele vastavust EU vastavustdendamise menetluse kiigus ei kontrollitud.

Seos erijuhtumite, erandite ja KTKde osalise rakendamise vahel uuendamise vdi iimberehitamise korral

Direktiivis 2008/57[EU ei sitestata erandite (artikkel 9), erijuhtumite (artikli 5 Idige 5) ja KTKde osalise rakenda-
mise hierarhiat imberehitamise/uuendamise korral (artikkel 20).

Tulevikus noutavate erandite ja KTKsse kirjutatavate erijuhtumite vahel valimisel soovitatakse asjaomastel pooltel
votta biirokraatia vahendamiseks arvesse jargmisi pohimatteid:

— tuvastatud piisiv mittevastavus KTKde peatiikis 4 kirjeldatud siht-siisteemile tuleks lahendada erijuhtumite teel:
sedasi oleks voimalik viltida mitmeid ebavajalikke eranditaotlusi (erijuhtumi vajadusest peavad liikmesriigid
teatama KTK koostamise ajal, et konealused erijuhtumid oleks voimalik KTKsse lisada);

— tuvastatud ajutiste voi kohalike/ithekordsete KTK-le mittevastavuse juhtumitega tuleks tegeleda tulevaste erandi
taotluste alusel: sedasi on voimalik KTKdes mitmeid ebavajalikke erijuhtumeid viltida.

Projekti rakendamisel tuleks jargmises jirjekorras kiisida jargmised kiisimused:

a) kas sihtsiisteemi on vdimalik rakendada?

b) kui ei, kas siis KTKs on maddratletud erijuhtum?

¢) kui ei, kas siis on kohane esitada erandi taotlus?

d) kui ei ja kui on tegemist iimberehitamise/uuendamise projektiga, siis millist siht-siisteemi osa on voimalik
rakendada? (Monel juhul voivad KTK rakendusstrateegias olla kdnealuse teemaga seotud sitted.)

Juhtudel a ja b saab liikmesriik teha otsuse ilma komisjoni voi teise litkmesriigi sekkumiseta. Juhtudel c ja d peab
komisjonil ja teisel litkmesriigil olema teabele juurdepiis ja monel juhul on neil voimalik sekkuda:

— kas komiteemenetluse teel (komisjon ja koik liikmesriigid);

— voi kahepoolse arutelu teel (komisjon ja asjaomased litkmesriigid).

Juhtudel ¢ ja d ei ole KTK osaline rakendamine infrastruktuuri ja raudtee-ddrsete seadmete korral soovitatav, kuna
see voib rongide vaba liikkumist pika aja jooksul piirata. Veeremi korral on KTK osaline rakendamine lihtsam, kuna
see mojutab ainult veeremiiiksuse valdajat ja seda kasutavat raudteeveo-ettevdtjat. Lopuks on artikli 20 1oikes 2
noutud teabe esitamine tihtis nii tulevase arengu/KTKde labivaatamiste kui ka koostalitlusvdime arengu kindlaks-
méédramisel. See vdimaldab komisjonil samuti kontrollida direktiivi 2008/57/EU nduetekohast rakendamist.

Meeldetuletuseks: uute projektide korral voib esineda ka erijuhtumeid ja erandeid.

(") Komisjon tegeleb praegu VI lisa muutmisega.
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Rollid ja kohustused

Direktiivis 2008/57/EU maratakse kindlaks teatavate itksuste rollid ja kohustused. Mdnel juhul v&ib iiksus tiita
rohkem kui iihte kdnealustest kohustustest. Monel juhul vdivad konealused iiksused kasutada teatavate iilesannete
korral alltoovottu, kuid nad ei tohi luua uusi ndudeid, rolle voi kohustusi. Alltoovotjale kehtivad samad piirangud
kui vastutavatele iiksustele ja nad peavad iiksustega samal moel tegutsema. Alltoovottu kasutavad tiksused vastu-
tavad tdielikult.

Kasutuselevtu loa taotleja

,Taotleja” ei ole iiks kindel iiksus; ta on pool, kes asjakohase taotluse esitab. Direktiivis 2008/57[EU sitestatakse
taotlejate voimalus esitada taotlusi jargmise kohta:

— vahepealsed kontrollimissertifikaadid;

— EU vastavustdendamine;

— vastavustdendamine siseriiklike eeskirjade alusel;

— fiihiste ohutusmeetodite hindamine (miirus (EU) nr 352/2009);
— allsiisteemi kasutuselevotu luba;

— veeremiiiksuse esimene kasutuselevotu luba;

— veeremiiiksuse tdiendav kasutuselevotu luba;

— veeremiiiksuse tiiiibile antav luba.

Allstisteemi kasutuselevotu loa taotleja

— esitab allsiisteemi kasutuselevotu loa taotluse;

— tagab, et allsiisteem on ldbinud vastavustdendamise menetluse ja esitab riiklikule ohutusasutusele vajaliku
tdendusmaterjali;

— voib artikli 20 alusel vastutada jargmise eest:

,2Uuendamise vdi iimberehitamise korral saadab tellija voi tootja asjaomasele liikmesriigile projekti kirjeldava
dokumentatsiooni.”;

— vajaduse korral kutsub riskihindamise iihiste ohutusmeetodite hindamisasutust iiles koostama ohutuse hinda-
mise aruannet.

Samuti teeb veeremiiiksuse loa taotleja jargmist:
— esitab taotluse;

— esitab ,materjalid” (artikkel 23 — KTK-le vastavad veeremiiiksused) voi ,tehnilise dokumentatsiooni” (artikkel 25
- KTK-le mittevastavad veeremiiiksused), kui tegemist on tdiendavate lubadega.

Markus 1: kui kasutuselevotu loa taotleja on raudteeveo-ettevdtia voi raudteeinfrastruktuuri-ettevotja, on neil koik kasutuse-
levotu loa taotlejale mddratud kohustused, kuid see ei ole seotud nende tegevusega raudteeveo-ettevdtjana voi raudteeinfras-
truktuuri-ettevotjana. Asjaolu, et tegemist on raudteeveo-ettevitjaga voi raudteeinfrastruktuuri-ettevotiaga (voi isegi muu
ettevotjaga), ei mdjuta nende rolle ja kohustusi kasutuselevotu loa taotlejana.

Mearkus 2: kasutuselevotu loa taotleja ei pruugi olla isik, kes korraldab EU vastavustdendamise menetluse ja riikliku vasta-
vustoendamise menetluse. Naiteks veeremiiiksuse korral voib tootja korraldada taieliku vastavustdendamise menetluse (valida ja
kutsuda teavitatud asutuse(d), koostada EU deklaratsiooni, korraldada midratud asutus(t)e teostatud vastavustdendamise
siseriiklike eeskirjade suhtes ja korraldada riskihindamise) ja seejirel voib veeremiiiksuse omanik voi valdaja esitada kasutuse-
levtu loa taotluse.
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Raudteeveo-ettevdtja

Raudteeveo-ettevotjad on iiks tiksustest (lisaks tootjatele, valdajatele jne), kes vdivad taotlejana tegutseda.

Direktiivi 2008/57/EU artikli 15 1dikes 3 viidatakse direktiiviga 2004/49/EU raudteeveo-ettevdtjate ohutusjuhti-
missiisteemidele kehtestatud kohustustele, mille eesmirk on tagada, et allsiisteem ja veeremiiiksused vastavad
olulistele nduetele. Selleparast hdlmab see kohustust silitada tehniline tthilduvus. Tehnilise tthilduvuse siilitamiseks
tagavad raudteeveo-cttevdtja ohutusjuhtimissiisteemid, et tema kiitatavaid veeremiiiksusi hooldatakse tiies vasta-
vuses KTKdele ja siseriiklikele eeskirjadele, kus on mairatud veeremiiiksuste ja infrastruktuuri vahelise tehnilise
tihilduvuse nduded.

Raudteeinfrastruktuuri-ettevitja

Seda jaotist kohaldatakse ainult raudteeinfrastruktuuri-ettevdtja kui infrastruktuuri halduri suhtes, mitte kui rongi-
dega seotud kontrollide/hoolduse/chitustoode teostaja suhtes.

Raudteeinfrastruktuuri-ettevotjal on otsene kohustus edendada lubade andmise protsessi. Kui riiklik ohutusasutus
nouab tiiendavaid katseid, siis kohaldatakse artikli 23 16ikes 6 sitestatud nouet, et ,raudteeinfrastruktuuri-ettevdtja
teeb taotlejaga konsulteerides koik voimaliku selleks, et koik katsed saaksid toimuda kolme kuu jooksul parast
taotluse esitamist”.

Lisaks sellele viidatakse artikli 15 1oikes 3 raudteeinfrastruktuuri-ettevdtja ohutusjuhtimissiisteemi kasitlevas direk-
tiivis 2004/49/EU sitestatud kohustusele tagada oma allsiisteemide vastavus olulistele nduetele. Sellest tuleneb
tehnilise Ghilduvuse siilitamise kohustus.

Selleks et raudteeinfrastruktuuri-ettevdtja tdidaks veeremiitksuste vorgus kasutamise ajal oma kohustust siilitada
tehniline tthilduvus (ja muid olulisi ndudeid), peaksid raudteeinfrastruktuuri-ettevotjad oma ohutusjuhtimissiisteemi
osana hooldama oma allsiisteeme kooskdlas KTKde ja siseriiklike eeskirjadega, kus on mairatud kindlaks veere-
miiiksuse ja infrastruktuuri vahelise tehnilise thilduvuse nouded. Kui vork ei vasta KTKdele voi siseriiklikele
eeskirjadele, peaks raudteeinfrastruktuuri-ettevotja hooldama seda infrastruktuuriregistris esitatud piiride raames.

Tehnilise ithilduvuse sdilitamiseks peaks raudteeinfrastruktuuri-ettevotja osana oma ohutusjuhtimissiisteemist teavi-
tama raudteeveo-ettevdtjaid infrastruktuuri omadustest selle erinevates marsruudildikudes, kirjeldades parameetreid
infrastruktuuriregistri tehnilisele kirjeldusele viitamise teel. Marsruudildigu ja rongide vahelise iihilduvuse tagamiseks
aja jooksul peaks raudteeinfrastruktuuri-ettevotja haldama ja hooldama infrastruktuuri esitatud piirides ja andma
raudteeveo-ettevdtjale teada infrastruktuuri omaduste mis tahes muudatustest.

Raudteeinfrastruktuuri-ettevotjad on iiks iiksustest (lisaks tootjatele, valdajatele jne), kes vdivad taotlejana tegutseda.

Hoolduse eest vastutav iiksus

Direktiivi 2004/49/EU (muudetud direktiiviga 2008/110/EU) artikli 14 punkti a kohaselt tuleb enne iga veere-
miiiksuse kasutuselevotmist mairata sellele hoolduse eest vastutav iiksus.

Vottes arvesse, et kasutuselevdtu luba ei olene veeremiiiksuse kiitamisest raudteeveo-cttevdtja poolt ega veere-
mitiksuse hooldamisest hoolduse eest vastutava itksuse poolt ja et direktiiv 2004/49/EU kisitleb veeremiiiksuste
kiitamist (kasutamist) ja hooldamist, vdib hoolduse eest vastutava iiksuse mairata kas enne voi pirast veeremiiik-
suse kasutuselevtu loa saamist, kuid alati enne seda, kui see on riiklikus raudteeveeremi registris registreeritud
(hoolduse eest vastutav iiksus on riikliku raudteeveeremi registri kohustuslik vili) ning enne selle tegelikku kasu-
tuselevottu voi vorgus kasutamist.

Sellest tuleneb samuti, et hoolduse eest vastutaval iiksusel ei ole loa saamise menetluses rolli ja ta ei ole sellega
seotud.

Teavitatud asutus
Teavitatud asutus kontrollib vastavust KTKdele ja koostab taotlejale mdeldud EU vastavustdendamissertifikaadi.
Direktiivi 2008/5 7/EU artikli 18 1oikes 2 on sitestatud, et teavitatud asutuse vastavustdendamine ,[hdlmab samuti]

konealuse allstisteemi liideste vastavuse kontrollimist siisteemi suhtes, millesse allsiisteem inkorporeeritakse, tugi-
nedes asjakohases KTKs ja artiklites 34 ja 35 sitestatud registrites sisalduvale teabele.”

Sellest tuleneb, et teavitatud asutusel on tehnilise hilduvuse kontrollimisel muude allsiisteemidega tdita roll, mis
on kooskdlas asjaoluga, et tehniline ithilduvus on hélmatud KTKdega. Konealuste kontrollide ulatus on piiratud
asjakohaste KTKdega.

Iga teavitatud asutus koostab oma teostatud vastavustdendamiste kohta tehnilise dokumentatsiooni.
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Midratud asutus

Direktiivi 2008/57/EU artiklis 17 sitestatakse: ,Sellisel juhul [kui kohaldatakse siseriiklikke eeskirju] méirab liik-
mesriik asutuspd, kes vastutavad konealuste tehniliste eeskirjade vastavustdendamise eest, millele on osutatud
artiklis 18” (EU vastavustdendamise deklaratsiooni koostamise menetlus).

See tdhendab, et kui kohaldatakse siseriiklikke eeskirju, teostab médratud asutus sama menetluse kui teavitatud
asutus ja koostab tehnilise dokumentatsiooni, mis késitleb nende vastavustdendamise kohaldamisala.

Riiklik ohutusasutus

Riiklikud ohutusasutused tegutsevad kasutuselevotu lubade viljastamisel litkmesriigi nimel.

Riikliku ohutusasutuse iilesandeid on kirjeldatud direktiivi 2004/49/EU artiklis 16. Mis puudutab otsuse langeta-
mise menetlust, siis riiklik ohutusasutus teeb otsuse nelja kuu jooksul pdrast kogu ndutud teabe esitamist, ilma et
see piiraks direktiivi 2008/57/EU artiklis 21 sdtestatud konkreetsete tihtaegade kohaldamist. See tihendab, et
neljakuulist tihtaega kohaldatakse niiteks veeremiiiksuse esimese kasutuselevotu loa taotluse korral.

Tulenevalt asjaolust, et menetlused voivad kesta mitu kuud, soovitatakse riiklikel ohutusasutustel kohaldada
konkreetse loa andmise menetluse kdigus neid eeskirju, mis kehtisid taotluse esitamise kuupieval, ja sellele jirgneva
protsessi jooksul uusi eeskirju mitte kehtestada.

Selliste kiireloomuliste meetmete korral, mille kehtestamist litkmesriik voib kaaluda dnnetus- voi vahejuhtumite
tottu, peaks litkmesriik hoolitsema selle eest, et raudteeveo-ettevdtja ohutusjuhtimissiisteem oleks esmane vahend,
millega juhtide veeremiiiksuste kiitamisega seotud uusi riske, mis v3idi tuvastada donnetus-/vahejuhtumi uurimise
kéigus voi jarelevalvega seotud jdrelduste tegemisel.

Isegi sel juhul, kui liikmesriigi arvates on kiiresti vaja uut kasutuselevotu lubamise eeskirja, tuleb jirgida ELis
kohaldatavates oigusaktides sitestatud menetlusi, sealhulgas kohustust teavitada komisjoni projektist direktiivide
98/34/EU v&i 2004/49[EU alusel. Selliseid eeskirju sitestatakse, kohaldatakse ja jdustatakse avatult ja mittediskri-
mineerivalt ning need ei tohiks tekitada Euroopa raudteetranspordisiisteemile tarbetuid lisatakistusi.

Lisaks sellele on kogemused, mis saadi Viareggios 2009. aasta juunis toimunud raske &nnetuse analiiiisimisel,
ndidanud, et pddevad asutused peaksid enne kiireloomuliste siseriiklike meetmete votmist vahetama teavet
vorgu/Euroopa Raudteeagentuuri loodud toorithma kaudu; sellise koordineerimisega parandatakse analiiiisi kvali-
teeti ja suurendatakse selle neutraalsust ning antakse parem ilevaade vdoimalikest nduetekohastest meetmetest, olgu
need siis kohustuslikud voi vabatahtlikud voi voetagu neid ELi voi liikmesriigi tasandil.

Liikmesriik

Liikmesriigid vastutavad direktiivide siseriiklikku Gigusse iilevotmise ja nendele vastavuse tagamise eest.

Kasutuselevotu lubade korral on liikmesriigil vastavalt direktiivi 2008/57/EU artiklile 17 kohustus koostada erandi,
erijuhtumi (kui erijuhtum seda nduab), avatud punktide voi asjakohase KTK puudumise korral olulisi noudeid
holmavate siseriiklike eeskirjade nimekiri ja sellest nimekirjast teavitada. Likmesriigid méddravad ka siseriiklikele
eeskirjadele vastavuse tdendamise eest vastutavad asutused. Liikmesriigid muudavad need samuti kittesaadavaks
raudteeinfrastruktuuri-ettevdtjatele, raudteeveo-ettevotjatele ja kasutuselevotu loa taotlejatele.

Ajakohaste KTKde puudumise korral peaksid litkmesriigid toetuma olulisi ndudeid hdlmavatele eeskirjadele (sh
seoses veeremiiiksuste ja nende vorgu tehnilise tihilduvusega), tegema need avalikuks ja need joustama. Siseriikliku
koostalitlusvoime siilitamiseks ja taotlejate diskrimineerimise valtimiseks peaksid kdnealused eeskirjad olema sama
iiksikasjalikud kui KTKd ja oma nduetes iiheselt moistetavad (s.0 neis tuleks mddrata kindlaks asjakohaste para-
meetrite vadrtused ja vastavushindamise meetodid).

Liikmesriigid vastutavad samuti teavitatud asutuste ja méidratud asutuste teavitamise eest.

Riskihindamise iihiste ohutusmeetodite hindamisasutus (iihiste ohutusmeetodite hindamisasutus)

Uhiste ohqtusmeetodite hindamisasutus osaleb ohutu integreerimise kontrollimises, kui seda on direktiivi
2008/57[EU artikli 15 1ikes 1 ndutud, vastavalt riskihindamise iihistele ohutusmeetoditele.
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Riiklik ohutusasutus voib tegutseda ithiste ohutusmeetodite hindamisasutusena kasutuselevotu lubade viljastamise
kontekstis jargmistel juhtudel:

— allstisteemi EU vastavustdendamise menetluse kontekstis, kui KTK alusel noutakse ithiste ohutusmeetodite
hindamisasutuse sekkumist (riskihindamise tihiste ohutusmeetodite artikli 7 1dige 3);

— vastavalt riskihindamise iihistes ohutusmeetodites kirjeldatule (riskihindamise iihiste ohutusmeetodite artikli 2
16ike 2 punkt b, artikli 5 16ike 1 punkt a ja artikli 7 1dige 2).

Kui riiklik ohutusasutus tegutseb ithiste ohutusmeetodite hindamisasutusena, peaks konealune iilesanne siiski olema
funktsionaalselt eraldatud ja selle peaksid tditma isikud, kes ei vastuta kasutuselevotu loa taotluse ja sellega seotud
loa andmise otsuse eest.

Registrid
Vorguaruanne

Vorguaruanne on direktiivi 2001/14/EU artiklis 3 sitestatud ndue, mida kasutatakse juurdepddsu andmise vahen-
dina, et raudteeinfrastruktuuri-ettevotja saaks esitada vajaliku teabe, muu hulgas saada oleva ,infrastruktuuri
omaduste” kohta, mis voimaldab raudteeveo-ettevotjal esitada marsruudi kohta libilaskevdimsuse taotluse. Raud-
teeveo-ettevotja peaks teadma marsruudi infrastruktuuri omadusi, et tal oleks voimalik veenduda marsruudi tihil-
duvuses oma rongiga.

Vastavalt raudteeinfrastruktuuri-ettevotjate olemasolevate vorguaruannete analiiiisile ndib, et esitatud teave ei ole
tihtlustatud ning on ebapiisav rongi ja vorgu tehnilise tihilduvuse kontrollimiseks. Uuesti sonastatud direktiivi
2001/14/EU kontekstis peavad vdrguaruanne ja infrastruktuuriregister olema koormavate iilesannete ja kattumise
viltimiseks kooskolas teabega ,infrastruktuuri omaduste” kohta.

Infrastruktuuriregister

Infrastruktuuriregistrit tutvustati kui vahendit rongide ja marsruutide omavahelise hilduvuse tagamiseks ning
direktiivi 2001/16/EU alusel kasutusele vdetud uue, uuendatud ja iimberehitatud infrastruktuuri vastavuse kirjelda-
miseks. Selle kohaldamisala piirdub iileeuroopalise transpordivorguga. Infrastruktuuriregistri sisu pidi olema kirjel-
datud asjakohastes KTKdes.

Direktiivi 2008/57/EU artiklis 35 kinnitati seda ldhenemisviisi ja laiendati infrastruktuuriregistri kohaldamisala
kogu vorgule.

Selle tulemusena peaks laiendatud infrastruktuuriregister andma teavet, mida vajatakse iihtlustatud viisil thilduvuse
tagamiseks ning seoses infrastruktuuri omadustega direktiivi 2008/57/EU kohaldamise tagamiseks kooskdlas direk-

tiiviga 2001/14/EU.

Seega kui ,infrastruktuuri omadused” muutuvad rongide tthilduvust mojutaval moel, siis tuleks vorgu kirjeldust
vastavalt kasutusele voetavatele tehnilistele kirjeldustele ajakohastada (artikkel 35).

Uhilduvuse kontrolli tdhustamiseks tuleks infrastruktuuriregistri ja loa saanud veeremiitksuse tiiiipi kisitleva
Euroopa registri parameetrid kooskolastada.

Lubatud soidukitiiiipide Euroopa register

Lubatud soidukitiiiipide Euroopa registris tuleks jirgmiste eesmirkide saavutamiseks madrata iikshaaval kindlaks
koik soidukitiitibid, millel on tthenduse raudteevorgus kasutuselevotu luba:

— lubada riiklikul ohutusasutusel lihtsustada loa saanud tiiiibile vastavatele veeremiiiksustele kasutuselevotu loa
viljastamist;

— holbustada vastastikuse heakskiitmise protsessi, esitades loa saanud soidukitiiiipide kohta tdiendavat teavet;

— anda igale raudteega seotud dritegevusest huvitatud organisatsioonile (raudteeveo-ettevotja, veeremiiiksuse
omanik voi valdaja, liisinguettevotja jne) teavet igas lilkmesriigis kasutuselevotu loa saanud soidukitiiiipide
kohta ning anda koigile taotlejatele veeremiiiksuse kasutuselevdtu loa taotluse tulemusega seoses mdistlik
kindlustunne;

— voimaldada riiklikel ohutusasutustel, juurdlusorganitel jne hankida teavet koigi kasutuselevotu loa saanud
veeremiiiksuste peamiste tehniliste omaduste kohta;
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9.4.

9.5.

9.6.

10.

— vodimaldada agentuuril hankida teavet erinevates liikmesriikides loa saanud tiiiipide kohta, eristades KTK-le
vastavaid veeremiiiksusi ja KTK-le mittevastavaid veeremiiiksusi;

— voimaldada igal raudteega seotud dritegevusest huvitatud organisatsioonil saada iilevaade sellest, millised sdidu-
kitiitibid voivad teatud kindla vorguga ithilduda. See register ei tohiks olla rongi ja vorgu voi vorgu marsruu-
dildigu vahelise tehnilise iihilduvuse viimane kontroll. Seda tulenevalt asjaolust, et rong ei pruugi marsruudiga
thilduda isegi juhul, kui koik selle moodustanud veeremiitksused sama marsruudiga ihilduvad. Rongi ja
marsruudi tihilduvust kasitlevad kaitamise ja liikluskorralduse KTK sitted (vt kdesoleva dokumendi jaotist 5);

— tunda soidukitiiiibiga seotud piiranguid.

Riiklik raudteeveeremi register (NVR)

Riiklikku raudteeveeremi registrit tuleb kasutada mis tahes loa saanud veeremiiiksuse kindlaksméidramiseks ja
jargmistel eesmarkidel:

— veeremiiitksusele mairatud loa ja tunnusnumbri registreerimine;

— konkreetse veeremiiiksuse lithiteabe otsimine iile kogu Euroopa;

— omaniku ja valdajaga kontakteerumise véimaldamine;

— iga kasutuses oleva veeremiiiksuse hoolduse eest vastutava iiksuse tuvastamine.

Vordlusdokument

Direktiivi 2008/57/EU artikli 27 alusel ndutakse liikmesriikide poolt veeremiitksuste kasutuselevdtu ajal kohalda-
tavaid siseriiklikke eeskirju kisitleva vordlusdokumendi vastuvotmist. Seda kasutatakse

— veeremiiiksuse loa saamise korral kontrollitavate parameetrite kindlaksmairamiseks, mis peaksid olema samad
parameetrid, kui need, mida ndutakse, et oleks KTKs kindlaks maaratud;

— vastastikuse tunnustamise eesmdrgil riiklike veeremiiiksuste lubade eeskirjade vordviirsuse ja klassifitseerimise
registreerimiseks.

Vordlusdokumenti kasutatakse koigi veeremiiiksuste kasutuselevotu lubade korral, mille suhtes kohaldatakse direk-
tiivi 2008/57/EU ja mille korral ndutakse vastavust siseriiklikele eeskitjadele. See holmab iileeuroopalise transpor-
divorgu liine ja selle viliseid liine. KTK-le vastavate veeremiiiksuste korral véimaldab see tehnilise iihilduvuse
vastavustdendamist vorguga ja nendele siseriiklikele eeskirjadele vastavuse tdendamist, mis késitlevad veeremiiiksuse
ja vorgu vahelise tehnilise tihilduvuse erijuhtumeid ja avatud punktide sulgemist. KTK-le mittevastavate veeremitik-
suste korral vdimaldab vordlusdokument vorrelda siseriiklikke eeskirju, mis kisitlevad loa andmisel riiklike ohutu-
sasutuste kontrollitavate parameetrite nimekirju, vdlja arvatud KTKga holmatud aspektides, kui neid on.

Veeremi valdaja téhiste nimekiri
Ajakohastatud register avaldatakse regulaarselt agentuuri veebisaidil (hetkel avaldatakse seda iga kuu esimesel

kolmapieval).

Veeremi valdaja tihis (Vehicle Keeper Marking, VKM) on kood, mis koosneb igale veeremiitksusele margitud kahest
kuni viiest tdhest.

Veeremi valdaja tihis viljendab véimaluse korral dratuntaval viisil veeremiiiksuse valdaja tdisnime voi selle lithendit.

Veeremi valdaja tihis on ainulaadne koigis kditamise ja liikluskorralduse KTKga holmatud riikides ning kdigis
riikides, kes solmivad veeremiiiksuste nummerdamise ja veeremi valdaja tihise siisteemi kohaldamist hdlmava
kokkuleppe vastavalt kiitamise ja liikluskorralduse KTKs kirjeldatule.

Veeremi valdaja tdhist voib kasutada vorgus alles parast seda, kui keskasutus (Euroopa Raudteeagentuur voi
Rahvusvahelise Raudteeveo Valitsustevaheline Organisatsioon) on need avaldanud.

Direktiivis 2008/57EU sitestatud loamenetlustega seotud joonised

Allsiisteemide ja veeremiiiksuste kasutuselevotu lubade andmise kiigus jargitavaid menetlusi on kirjeldatud lisatud

joonistel.

Markus: hoolimata menetluste ndilisest keerukusest tuleb tahele panna, et sama isik voib teostada korraga mitut tegevust.
Lisaks sellele on esimese loa taotlemisega samal ajal voimalik teostada mitu sama veeremiiiksuse tdiendava loa menetlust.
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Joonis 1

Art 15. Fikseeritud allsiisteemide kasutuselevoti luba (APS)

TAOTLEJA NOBO TAOTLEJA DEBO (1) | CSMiHINDAJA | TAOTLEJA DEBO (1) I
I EU deklarat- EU Deklaratsioon | Sertifikaat NRi A Deklaratsioon | Sertifikaat NRi NSA
I sioon sertifikaat | riiklike eeskirjade korral ruanne NRi korral korral I
ENERGIA (NR) korral
Muude direktivide KTK-le NRile vastavus I
vastavus APS I
— —_—— e ———— -
I 2 > I
z z
I TAOTLEJA NOBO TAOTLEJA DEBO (1) g z NSA
EU deklarat- EU Deklaratsioon Sertifikaat E & I
IN FRASTRU KTU U R I sioon sertifikaat NRi korral NRi korral § %
I Muude direktiivide NRile vastavus z g I
it KTK-I <
vastavus KTKqe s Z APS I
3 a
& &
| . E
2 =4
—_—— e e e e L a
2 2]
— — — — — — — — — — — i s | iy o | e . s
I TAOTLEJA NOBO TAOTLEJA DEBO (1) = I
AR E0dekarat-|  EU Deklaratsioon | Sertiikaat NSA |
RAUDTEE-AARNE I sioon sertifikaat NRi korral NRi korral
KONTROLL JA I I
SlGNAAL[M IN E Muude direktiivide KTK-le NRile vastavus
vastavus I
APS

1T 1 s

-——
(1) Joonise huvides on mératletud asutuse (DeBo) iilesanded jaotatud, kuid neid véib tiita sama DeBo. Igal juhul peab igal allsiisteemil riikiike eeskifiade (NR) korral olema
ainult iiks sertifikaat

@) Kénealused vastavustoendamised véivad olla juba EU vastavustéendamise menetluse raames tehtud, kui KTKs seda sétestatakse. Lisaks sellele véib kéik kénealused
= ised tihte toimi e

Joonis 2

Art 22 1g 2 punket a. Esimene APS KTK-le vastavate veeremiiiksuste korral

I TAOTLEJA | NOBO | TAOTLEJA | DEBO(1) | TAOTLEJA| DEBO(1) | CSMiHINDAJA | TAOTLEJA | DEBO (1)
VEE REM IJ EU deklarat- EU Deklaratsioon | Sertifikaat NRi| Deklarat- | Sertifikaat NRi Aruanne Deklarat- )efmkaat NSA I
sioon sertifikaat NRi korral korral sioon NRi korral sioon NJ NRi korral
OLEV Korral

1
KONTHOLI- Muude direktiivide KTK-

JA le vastavus NRile vastavus

SIGNA#LI WNE
1

B o — — — — — — — —

I
I
g
I
|
I
L

=2 - —_

Pl
1 I TAOTLEJA | NOBO | TAOTLEJA DEBW B 3 § I

o = 5

1 EU deklarat- EU ikaat z 2 5
VEERENI sioon | sertifikaat NRI korral =S - NSA I

e gl s s

o = 2 g
1 I Muude direktiivide KTj e % g e APS I

| 3 & £l
| : 5 |

I 8 5
e s — — — —— —— —— — — — s — s s R [ — S — s —

I /  : :

1 B =

Vork

P veeremi APS antakse iima edasiste kortrolldeta 171 aes
P
(1) Joonise huvides on madratletud asutuse (DeBo) lesanded jaotatud, kuid neid vaib taita sama DeBo iga allsisteemi kasutuselevatu loa (APS) ajal. Igal juhul peab igal

allststeemil riiklike eeskirjade (NR) korral olema ainult tks sertifikaat

(2) Iga allststeemi APSi ajal véivad kénealused vastavustendamised olla juba EU vastavustdendamise menetluse raames tehtud, kui KTKs seda satestatakse. Lisaks sellele
voib koik kénealused vastavustor Uhte toimingu: kombineerida
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Joonis 3

Art 22 1g 2 punkt b. Esimene APS KTK-le vastavate veeremiiiksuste korral

EU deklarat- U Deklarat- | Sertifikaat
VEEREM I sioon é—lkam sioon NRi NRi korral
/ korral

MygBe direktiivide
K-le vastavus NRile vastavus

(z) snAnpiiyn auluys} spiwsalsys|e Siseyoxelsy
(@
UILBBIBRIU NINUO SPILIBSISTS|IE S}SeUONElsy

I TAOTLEJA NOI TAOTLEJA DEBO (1) TAOTLEJA DEBO (1) CSMi HINDAJA | TAOTLEJA | DEBO (1) I
VEEREMIS | [ 4 |
EU deklarat- EU Deklarat- Sertifikaat Deklarat- Sertifikaat Deklarat- Sertifikaat
OLEV sioon  Mleertifikaat| Sioon NRi | NRikorral | sioonNRi [ NRikorral Aruanne sioon NRi | NRi korral
KONTROLL / korral korral korral I
I M le direktiivide
JA T Am—— NRile vastavus I
SIGNAALIM| NSA |
| APS |
TAOTLEJA NOI TAOTLEJA DEBO (1) B

I
I
I
I
L

M
(z]laueA nBIOA B [WalesA SNANPIIYN BUIUYS L

(l) sulweaIBeIl NNYO NBIOA Bf Walea

Vork

A «ontrole eiole 171 s

(1) Joonise huvides on masratletud asutuse (DeBo) tlesanded jaotatud, kuid neid véib téita sama DeBo. Igal juhul peab igal séidukil riklike eeskifiade (NR) korral olema ainult
iiks sertifikaat.

(2) Kénealused vastavustéendamised véivad olla juba EU vastavustéendamise menetluse raames tehtud, kui KTKs seda sétestatakse. Lisaks sellele véib kik konealused
vastavustéendamised tihte toimingu:

Joonis 4

Art 23 Ig 1. Tiiendav APS KTK-le vastavate ,koikjal liiklevate” veeremiiiksuste korral

[——————— e ————

TAOTLEJA | NoBo | TaoTiesa | DpEBO | TAOTLEUA DEBO csMiHINDAJA | TAOTLEJA s I
VEEREMI i —
E0 EU Deklarat- | Sertifikaat | Deklaratsioon | Sertifikaat NRi Wtr E0
OLEV deklaratsioon | sertifikaat | SioonNRi | NRikomal | NRikorral Korral Aruanne Sioon | sertfikaat I
korral 1
KONTROYL I

=
(7
>

JA Muude direktiivide KTK-le NRile vastavus / /

vastavus

SIGNAALIMIN
1 Y

l TAOTLEJA NOBO TAOTLEJA M

>
Il
(77}

-.L3) 124A NBIoA Bl IWB188A SNANPIIYN BUIIUYRL

.
5
a
2
g |2 g |
VEEREM EU EU Dek Sertifikaat =4 = o =
I deklaratsioon |  sertifikaat NRi | NRikorral = 5 - 5 I
korral 5 3 2
I g g 2 I
Muude dire de KTK-le NRile vastavus & o9 @
l stavus 2 3 s 8
5 .2, 5
= = = |
&
—

Jleagisen (piui| palxmsw 811 1Y) auiweaiBajul ninyo nBIoA ef Iwsiaap
(P pEAE)sEAla

Vork

PZ ontrole ci ole. Taiendavat APSi ei ole L R —

(O] 1. APSi ajal véivad konealused dendamised olla tehtud EU Gendamis raames, kui KTKs seda satestatakse.
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Joonis 5

Art 23 Tiiendav APS KTK-le vastavate veeremiiiksuste korral

MrMr—me—— " "1

Vork

VEEREMIS TAOTLEJA | NoBO | TAoTLEsA| DEBO | TAOTLEUA DEBO CSMiHINDAJA [ TAOTLEJA [ DEBO I
OLE:’ EU deklarat- EU Deklarat- i D i i NRi Deklarat- | Sertifikaat
sioon sertifikaat | sioon NRi | NRikorral |~ NRikoral korral ne [ Aruanne | sioon NRi | NRi korral I
KONTROLL Korral "/ korral
JA Muude direktiivide KTK-le I
vastavus, NRile vastavus / 3 < o NSA
SIGN AL||V||NE H E I
g H
E 2
: E |
I / g g
3< H
| iz : aps |
g
TaoTLEJA | NoBO | TAOTLEJA DEBO 23 8
2 = 2 g E ] I
EU deklarat: EU )ﬁm- Sertifikaat g g H 2
sioon sertifikaatygSioon NRi | NRi korral =) g 3 2 ¥
VEEREM A o 5 & 35 |
E s g€
Muude direktjje KTK-le = 2 s
I us NRile vastavus = 2 s
5 s .
T s I
| : :
- -
- =
= £
3
]
=
A
H
5
g
g

s ‘p!snmeue!)fu pn1oas eBasnANpYYN o

P <ontrolie siole 171 s

(O] Ainult kui 2. NSA seda néuab. Kasutada voib ainult B ja C eeskirju.

Joonis 6

Art 24. Esimene APS KTK-le mittevastavate veeremiiiksuste korral

I TAOTLEJA | NOBO /| 1aoTiEJA | DEBO (1) [ TAOTLEJA | DEBO (1) csMi TAOTLEJA | DEBO (1) I
VEEREMIS | HINDAJA
OLEV Y U Ip i if D ioon i Deklarat- | Sertifikaat
I Y NRi korral NRi korral NRi korral NRi korral Aruanne sioon NRi | NRi korral
KONTROLL / korral I
JA Mu ektiivide KTK-le > » I
SIGNAALIMINE vastavus NRile vastavus & 2 NSA
35 5 |
3
I 1 g
s &
1P g |
| z g2 g APS
/ g g]s 3
I TAOTLEJA N? TAOTLEJA | DEBO (1) g @% = s I
= < g
VEEREM EU EU [ peklaratsioon | Sertifikaat 3 E I g
I NRi korral | NRi korral 5 g3 2 I
3 s| g 3
s & & g
I Mgl direktivide KTKe 5 s | = E I
vastavus NRile vastavus H 5| & s
I s il §
& : € |
2 5
I._______________qt___.i__ |
s
Vork

=
“ Kontrolle ei ole 1T 1 aps

(1) Joonise huvides on méa asutuse (DeBo) ¢ jaotatud, kuid neid véib taita sama DeBo. Igal juhul peab igal séidukil riiklike eeskirjade (NR) korral olema ainult
ks sertifikaat

(%] Kénealused vastavustsendamised véivad olla juba EU vastavustsendamise menetluse raames tehtud, kui KTKs seda satestatakse. Lisaks sellele véib kéik kdnealused
thte
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Joonis 7

Art 25. Tdiendav APS KTK-le mittevastavate veeremiiiksuste korral

[ TAOTLEJA | NoBO/] TAOTLESA | DEBO | TAOTLEWA | DEBO | csMiHINDAJA [ TAOTLEUA | DEBO -I
VEEREMIS | |—— : |
= R0 Deklaratsioon | . Sertifikaat | Deklaratsioon | Sertifikaat Deklarat- Sertifikaat
OLEV | NRikofral | |-NRikorral|{ —NRikofral— | - NRi korral | - At L~ At /L gioon NRi | NRi korral I
KONTROLLI et ka2 A
JA R vastavs 3 Z |
SIGNAALIM g > |8 NSA I
& T2
o g s 4
TAOTLEJA DEBO % g' % % % A PS I
- g 22 1§ 2
Deklaratsioon | ~Sertifikaat g a5 4 s I
VEEREM I NRi korral NRi korral § 4 £, 2
s £ S 8 I
NRile vastavus & Fre E
g < e I
5 5 z
g 5 |
_______________u.é__—.g_.____l
Vork %
D Teine NSA véib selle ainult korral. Kasutada v&ib ainult eeskirju B ja C
I:] Teine NSA v8ib nduda tapsemat teavet vi edasisi katseid. Kasutada véib ainult eeskirju B ja C
B2 convotecioel — 1 aps
LUHENDITE LOETELU
Lithend Tihendus
CCS Kontroll ja signaalimine
RA CSM Riskihindamise ithised ohutusmeetodid
DeBo Madratud asutus
ECM Hoolduse eest vastutavad itksused
ERATV Lubatud sdidukitiiiipide Euroopa register
IC Koostalitluse komponendid
M Raudteeinfrastruktuuri-ettevotja
MS Liikmesriik/liitkmesriigid
NNTR Teatavaks tehtud siseriiklikud tehnilised eeskirjad
NoBo Teavitatud asutus
NSA Riiklikud ohutusasutused
NVR Riiklik raudteeveeremi register
ELT Euroopa Liidu Teataja
OPE KTK Kaitamise ja liikluskorralduse koostalitluse tehniline kirjeldus
RINF Infrastruktuuriregister
RU Raudteeveo-ettevotja
SMS Ohutusjuhtimissiisteem
TEN-T Uleeuroopaline transpordivork
KTK Koostalitluse tehniline kirjeldus

VKM Veeremi valdaja tdhiste loetelu




